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EMIGRACII

Podziat emigracji polskiej na dwie
rézne grupy: polityczng i zarobkowa
przestat juz by¢ aktualny. Emigracja
polityczna od dawna, niemal od po-
czatku istnienia, zakasata rekawy i w
zadnym Kkraju nie jest ciezarem gospo-
darzy. Pewne $wiadczenia spoteczne
dla ludzi starych, chorych i inwalidéw
pochodzg tylko posrednio ze skarbow
panstwowych, gdyz polski pracownik
ponosi wszedzie te same ciezary spo-
teczne co gospodarze, a nawet wiek-
sze, gdyz zmieniajac miejsce pobytu
pozostawia w opuszczonym  kraju
sktadki za ubezpieczenia na staros¢ itp.
Pensje inwalidzkie wyptaca rzad bry-
tyjski tylko zotnierzom, ktérzy walczy-
Il pod brytyjskim dowddztwem.

Emigracja polityczna w ciggu khku
lat stata sie dzieki swej pracowitosci i
zapobiegliwosci duza sitg gospodarcza
i nawet przescigneta pod tym wzgle-
dem starg emigracje zarobkowa.

Natomiast emigracja zarobkowa w
ogromnej wiekszosci upolitycznita sie
i wystepuje soudarnie z emigracjg po-
lityczng. Roza Bj-ajem nie ma mgazce
zwolennucow  rezymu komunistyczne-
go, précz urzedniKow placowek dyplo-
matycznych i konsularnych oraz pfat-
nych agentéw.

Emigracja polska jest jedna« i obec-
nie podziemna. Nie politycznie: te rdz-
nice sg pozorne. Nm wede krajow i
kontynentéw: te roznice sg nieistotne.
Dzieli sie natomiast emigracja na sta-
rg i nowa. iu i owdzie organizacje sta-
rej emigracji albo len czionkowie i
przywddcy podporzadkowali sie nowej,
las sie stato np. w Argentynie i Kanar
dzie. Ale w atanach Zjednoczonych,
we Francji i w Niemczech nie uaato sie
poigczyc emigracji starej z nowa, prze-
ciwnie, pooziat nabrat charakteru sta-
tego rozazwieku. Siato sie tak dla wie-
lu przyczyn, z ktoérych najwalniejsza
jest roznica dziedzictwa kulturalnego
poicolen emigracyjnych.

Polacy sa chyba najtrudniejszym do
wynarodowienia naruuem pod ston-
cem. Jest to powszeenna opinia ob-
eycn, potwierdzajgca sie w kazdej sze-
rokosci i diugosci geograficznej, w
roznycn czasocn i wérdéd réznych grup
spoiecznycn. czesto jednak przywigza-
nie poiSkieh emigrantéw do narodowo-
éci jest raozej instynktowne i manife-
stuje sie zacnowywaniem nazwiska i
gtosowaniem na kandydatéw po.SKiego
Pucnodzenia w réznych wyborach, rza-
dziej pizynaieznoscig do stowarzyszen
polonijnycn, co w praktyce zresztg
ogiamcza sie do ptacenia skladek, tan-
czenia polki na Zabawach i do udziatu
raz na rok w patriotycznych paradach.
To instynktowne przywiazanie do pol-
skosci jest czasem zdolne jednak za-
ptong¢ wspaniatymi ofiarami z mienia
I zycia na rzecz starego Kraju.

Ludnosci polskiego pochodzenia jest
we wszystkich krajach poza blokiem
sowieckim chyba nie mniej jak 10 mi-
lionéw. Nie wiecej jednak niz potowa
posiada jasne poczucie przynaleznosci
ao narodu. Jest to emigracja stara, jej
pokolenie drugie, trzecie i tzwaite.
Emigiacja przy tym ludowa. Szlachta
w ubiegiym wmku i inteligencja za na-
szych czasow stabiej trwajg przy na-
rodowosci. Robotnicy polscy w West-
falii, na pétnocy Francji i w wielu mia-
stach amerykanskich  tworzg zwarte
grupy ludnosciowe, rzadzace sie wias-
nymi tradycjami i obyczajami.

Walng role kulturalng w zachowa-
niu polskosci gra Kosciot katolicki,
przez parafie, zakony polskie, szkokki
parafialne i kultywowanie tradycji re.
lig.jno-narodowych. 1lo$¢ dzieci pobie-
rajacych nauke wstepng w polskich
szkotkach parafialnych  w Stanach
Zjednoczonych siega bodaj éwierci mi-
liona, Duchownych, zakonnikéw, a
zwhaszcza zakonnic polskiego pochodze-
nia jest w Stanach Zjednoczonych pa-
re dziesigtkbw tysiecy. Jest przy tym
rzecza charakterystyczng, ze narodo-
wos¢ polska odzywa sie w miare awan-
su spotecznego, co nawet stadowi regu-
te w odniesieniu do duchowieristwa.

Ot6z parafia katolicka jest podwali-
na kultury polskiej w sensie podstawo-
wym ws$rod szerokich rzesz emigracyj-
nych. C6z te parafie dajg emigran-
tom? Jaki taki jezyk polski i przywia-

zanie do Kraju ojczystego i narodo-
wych tradycji, nie méwiac o wycho-
waniu w duchu katolickim.  Tysiagce

broszur dewocyjnych, ksigzek do mo-
dlitwy, zyciorysow Swietych, katechiz-
moéw oraz skromnych czasopism, to
gtéwna produkcja wydawnicza os$rod-
kéw parafialnych. Niestety, nie ma do
tych mas dostepu zadna inna ksigzka
polska, przy czym duchowienstwo pol-
skie w Stanach Zjednoczonych twardo
broni swoich twierdz parafialnych
przed jak;mikolwiek postronnymi nalo-
tami. Mozna to wyttlumaczyé wieloma
wzgledami, Jest to wszakze osobny pro-

ZAMIERA?

b.em. Podobnie dzieje sie wsréd pol-
skich skupisk w Kanadzie, Brazylii i
Argentynie, a cze$ciowo takze we Fran-
cji. Belgii, Niemczech i Danii.

Nowa emigracja przez swg aktyw-
no$¢ sprawia wrazenie bardzo licznej,
cho¢ liczba jej nie pizekracza zapew-
ne 250 tysiecy. Mimo ze pewien odse-
tek i w tej grupie szybko odszedt lub
odchodzi od polskosci, nowa emigracja
wniosta w polskie masy emigracyjne
potezny powiew odrodzenia kulturalne-
go. Mozna stwierdzi¢, ze emigracja po-
lityczna po drugiej wojnie $wiatowej w
duzej mierze opoznita wynarodowienie
catej polskiej emigracji. Jej tez przypi-

sa¢ nalezy powstanie $wiadomosci
wspolnoty ~ emigracyjnej na catym
Swiecie.

Poza bowiem elementarng dziatal-
noscig parafialna, tetno polskiego zy-
cia na emigracji bylo wszedzie przed
ostatnig wojng w zaniku. Podtrzyma-
ta je i naprzod pchneta nowa emi
gracja. Zycie kulturalne emigracji
polskiej w obecnej fazie budzi podziw
spoteczenstw  zachodnich i emigracji
innych narodowosci.

W naturze polskiej lezy nieche¢ do
spotecznej centralizacji. Wszelkie pro-
by utwoizenia nadrzednych organiza-
cji emigracyjnych zakonczyty s.e niepo-
wodzeniem. W miare jak upadaty kon.
cepcje ,odgérne* i pomysty centrau
styczne, powstawaty, a dzi$ juz ptona
wysoKo, samorzutne ogniska kultural-
ne, ktére powstaty z kcnKretnych po-
trzeb. Atlas polskiej kultury na emi-
gracji przedstawia roj biato-czeiwo-
nych pumttuw i punkciKow na catym
globie. Ma to strony dodatnie, gdyz po-
S?cripfinlru* ndrnrild HNct-ncruin szm_r*»
do odbiorcow, ale tez ma strony ujem-
ne, gdyz te poczynania brodzg czasem
w piachach frazesu i miatkosci. Przy-
kladowym monstrum jest tu ,Rocznik
kulturalny“ Zwigzku Polakéw w No-
wej Zelandii, olbrzymi foliat na tysig-
cu stronach pow”anego tekstu. Szcze-
$ciem, odbiorca débr kulturalnych na
emigracji posiada szosty zmyst odnaj-
dywania i docierania do wartoscio-
wych dziet, o czym S$wiadczy poczyt-
nos¢ dobrych ksigzek, zwykle przemil-
czanych przez krytyke. Z drugiej stro-
ny. w miarg uptywu czasu zaznacza sig
zarowa tendencja do porzucania po-
czynan biahych i do #aczenia w jedno
czasopism i osrodkéw Kulturalnych. W
i“anadzie np. stoimy przed faktem
ostatecznego potaczenia sie polSKicn
czasopism.

Natezenie  dziatalnosci kulturalnej,
zaleznej oczywiscie od powszecnnycn
zaintertsowan masy emigracyjnej, jtst
w poszczegolnych krajacn lozne. i\aj
wspama*ej puis«a twoiczosc kultural-
na i osSwiatowa kwitnie w WieUiej
Brytami, nastepnie w Stanacn Zjed-
noczonych, we Francji i — dzieki o
srodkom duchownym — we Wioszech,
potem w Niemczech, w Argentynie,
wanadzie i w Austrii, stab.ej wieszcie
w Messy¢u, Chile, Brazylii, Urugwaju,
Nowej Zeiandii, a takze w H.szpanii,
Szwajcarii, Szwecji, Hoiandii iAustiii.
Prace kulturalne sg zwyczajnie zwigza-
ne z placowkami naukowymi i o$rodka-
mi wydawniczymi, takimi jak np. In-
stytut im. Gen. Sisorsk.egc, Polskie
Towarzystwo Naukowe, Polish Rese-
arch Centre, Spoteczno$¢ Akademicka
Uniwersytetu Stefana Batorego i osrod-
ki wydawnicze ,Orbis*, ,Gryf* czy
JVeritas® — w Wielkiej Brytanii; Bi-
blioteka Polska i Instytut Literacki
— we Francji; Towarzystwo Historycz-
ne — we Wioszech; Fundacja Kosciu-
szkowska, Polskie Two Naukowe i wy-
dawnictwo ,R4j“ w Stanach Zjedno-
czonych; itd. Waznymi ogniskami
tworczosci kulturalnej sa réwniez cza-
sopisma i radiostacje nadajgce polskie
programy.

Niemal we wszystkich krajach roz-
proszenia istniejg polskie teatry, za-
wodowe lub amatorskie, zespoty Spie-
wacze i taneczne, zwigzki plastykéw
i inne.

Bibliografia ksigzek wydanych w je-
zyku polskim i przez autoréw polskich
na emigracji w latach 1939-1955 wyka-
zuje ponad 6 tysiecy pozyciji.

Uczeni, artysci i pisarze polscy nie
zasklepiajg sie w spoteczenstwie emi-
gracyjnym. Liczba nazwisk polskich w
nauce, literaturze i sztuce S$wiatowej
idzie w setki. Plastycy polscy, jak Po-
tworowski, Ruszkowski, Zutawski, To-
polski, uchodza za czotowe nazwiska
we wspotczesnej sztuce, to samo muzy-
cy, Matcuzynski, Rubinstein czy Nie-
dzielski, w ich gatezi.

zycie kulturalne na emigracji nie
tylko nie wykazuje najmniejszych oz-
nak zamierania, ale przeciwnie, wzma-
ga sie z roku na rok, a tworcy polscy
powiekszaja skarbnice narodowg 1
Swiadczg o wartosci kultury polskiej
na Zachodzie.
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DZIESIEC LAT LITERATURY EMIGRACYJNE]

Rok 1955 zamknat dziesiecioletui
okres trwania polskiej emigracji poli-
tycznej po drugiej wojnie Swiatowe;j.
Tylez lat liczy literatura emgra-
cyjna. Jej historia zaczyna sie réwno
z historig polityczng, od potowy roku
1945, kiedy ustaty dziatania wojenne.
Gdyby szuka¢é pozorniejszych wyda-
rzen Scisle zwigzanych z pi$miennic-
twem, za date narodzin literatury emi-

gracyjnej mozna by uzna¢ wydanie
przez Instytut Literacki, wowczas w
Rzymie, ,Ksigg narodu i pielgrzym-

stwa polskiego“. Doktadniej rzecz bio-
rac, dzieje literatury emigracyjnej za-
czely sie od powotania do zycia cza-
sopism i o$rodkéw wydawniczych, kto-
re powstaty ze Swiadomosci 1 w celu

stuzenia duchowym potrzebom emi-
giacji.

Tak tedy w Rzymie powstat Instytut
Literacki i miesieczni«; ,Kultura-,

przeniesione potem do Paryza. W Lon-
dynie, po przeszto dwuletnim, bo trwa-
jacym od 13 lutego 1944 do 7 kwietnia
1946, zawieszeniu pizez rzad brytyjski,
odiadzajg sie ,Wiadomosci“. W tym
tez mniej wiecej czasie powstaje wy-
dawnictwo ,Gryf* z tygodnikiem ,0O-
rzet Bialy“, nieco pdzniej Katolicki
Osrodek Wydawniczy ,Veritas“ z ty-
godnikiem ZYCIE, ksiegarnia wydaw-
nicza ,Orbis" istniala wczesniej, a w
latach przetomu miedzy wojng i emi-
gracja, w okresie zawieszenia ,Wiado-
mosci Polskich* podjeta druk antolo-

gii prozy i poezji emigracyjnej (,Bi-
blioteka Londynska“, L~Pamietnik
Wedrowca“ itd.).

W pierwszym numerze na nowo po-
wotanych do zycia ,Wiadomosci“ pisv

jest znowu faktem... Jest przymusem,
aie jest tez dobrowolnym, Swiadomym
wyborem*. sEmigracja  polityczna
jest rywalem stabilizujgcej sie pan-
stwowosci pozorowane;j.”

W owym czasie powrdcili dc Kraju
ci wszyscy, w tym pewna ilo$¢ pisarzy,
«torzy uznali, ze nie ma juz o co da-
lej walczy¢. Ci, co pozostali, zaczeli
zapisywac pierwsze karty literatury
emigracyjnej. W wolnym Swiecie pozo-
stata spora ilos¢ pisarzy starszych,
gtosnych juz i zastuzonych w pismien-
nictwie polskim, oraz wiekszo$¢ pisa-
rzy $redniego i miodego pokolenia,
ktérych koniec wojny zastat na Zacho-
dzie. Pozostali na dole i niedole w ob-
cym Swiecie, z goryczg losu narodu i
loséw osobistych, w $wiecie nieznanym
i rozdygotanym od wielkich przemian
politycznych, spotecznych i technicz-
nych. Droga zaczeta sie wiec w ciem-
nosci, na Slepo. Nic dziwnego, ze pier-
wsze lata nie przyniosty powazniej-
szych osiggnie¢. Przez kilka lat wyda-
wato sie nawet, ze tworczos¢ literacka
i dziatalno$¢ wydawnicza na emigracji
sg niemozliwe. Bibliografia wydanych
tu ksigzek wskazuje raptowny spadek
iloSciowy, poczynajac od reku 1946,
aby w roku 1950 osiggna¢ dno upadku.
| potem, od roku 1951 tworczos¢ pisar-
ska poza Krajem narasta liczbowo i

doskonali sie jakosciowo. Literature
emigracyjng mozna zatem podzieli¢
na dwa roéwne pieciolecia, dziwnym

zdarzeniem korespondujace z historig
literatury w Kraju: pierwsze pieciole-
cie, od 1946 do 1950, tam bylo okresem
rozkwitu, a drugie, od 1951 po dzi$,
okresem upadku, na emigracji za$ od-
wrotnie, pierwsze pie¢ lat mineto pod
znakiem upadku, a drugie rozkwitu
plsmlennlctwa Prawie jak w biblijnej
prz;r/]powmsm o latach thustych i chu-
dyc!

Z roku na rok literatura polska na
emigracji staje sie bogatsza i dosko-
nalsza. | tu znowu dziwny kontrast: w
miare stabniecia tetna dziatalnosci po-
litycznej, mocniejsze sie staje tetno
tworczosci literackiej i w ogéle w dzie-
dzinie sztuk i nauk. Moze taka jest
historyczna konieczno$¢, bo pewne
analogie tego zjawiska mozna by zna-
lez¢ i u poprzednich emigracji. By¢
moze, ze duch narodowy nie mogac
wyrazi¢ sie w czynie, tym mocniej
wyraza sie w stowie. W kazdym razie
jestesmy swiadkami rozkwitu piSmien-
nictwa, a takze i nauk historycznych
na emigracji w ciggu ostatnich pieciu
lat.

Trzeba tu od razu wysunag¢ zastrze-
zenie, ze emigracja moze przeciwsta-
wia¢ twoérczosci krajowej swojg wihas-
ng tylko w ograniczonym znaczeniu i
we wihasciwych proporcjach. Bardzo to
pochlebne, ze rozgto$nie radiowe i cza-
sopisma w Kraju postugujg sie argu-
mentem przeciwstawiania sobie skrom-
nej dziatalnosci wydawniczej na emi-
gracji, gdyz w rzeczywistosci dwie set-
ki tysiecy rozproszonych po S$wiecie
emigrantow z trudem tworzy spolecz-
nosc, jakze wiec mogtoby wspoétzawod-
niczy¢ z trzydziestomilionowym pan-
stwem, ktore wzigto pod swa opieke

calg literackg produkcje. Nie mozna
zatem przeciwstawia¢ twodrczosci emi-
gracyjnej — krajowej. Cata emigracja
polityczna liczy tyle dusz co S$redniej
wielkosci miasto w Polsce, tyle mniej
wiecej co Gdansk, Katowice czy Byd-
goszcz. Poza tym twdrczos¢ narodowa
jest niepodzielna. Literatura emigra-
cyjna jest tylko czescig literatury
polskiej. Krytykujgc utwory literackie
I ich autorow w Kraju, pisarze emi-
giacyjni czynig to nie ze stanowiska
emigracji, ale narodu.

Przejdzmy do krotkiego —przegladu
najwybitniejszych osiggnie¢  pismien-
nictwa na emigracji od roku 1946, na
ubcczu  pozostawiajac  wznowienia,
przektady i dzieta autoréw polskich

Artur Grottger

Nie na nich konczy sie zreszty lista
dorobku humanistyki polskiej na ob-
czyznie, aby przyktadowo wymienic¢
prace Jana tukasiewicza z zakresu lo-
gistyki, wspaniale dzieto o dziataniach
Polskich Sit Zbrojnych w drugiej woj-
ne Swiatowej, ,Historie literatury pol-
skiej* Manfreda Kridla, studia filo-
logiczne Jerzego Pietrkiewicza i Zbig-
niewa Folejewskiego. W sumie nauka
polska na obczyZnie spetnia cel okre-
slania roli i miejsca Polski w rodzinie
narodéw. Polska tak dlugo bedzie po-
zostawal w rodzinie narodéw zachod-
nich, jak dlugo na Zachodzie pozosta-
nie jej emigracja. W przeciwnym ra-
zie, w obecnym potozeniu politycznym,
kulturze polskiej mogtoby grozi¢ za-

Modlitwa wieczorna.

llustracja z ,Roku polskiego* Z. Kossak, ksigzki wydanej w r. 1955
przez ,Veritas“.

ogtoszone w obcych jezykach. Z per-
speKtywy dziesieciolecia wolno taki
przeglad ograniczy¢ do ksigzek, pomi-
jajac rzeczy ogtoszone w czasopismach,
aczkolwiek sporo nieprzecigtnych utwo-
row pojawito sig wylgcznie w czaso-
pismach, zeby wspomnie¢ proze Jéze-
fa Wittlina i Andrzeja Bobkowskiego
oraz poezje Tadeusza Sutkowskiego.

W naszej epoce coraz trudniej przy-

chodzi wyodrebni¢ pismiennictwo, piek-
ne od innych jego rodzajow. Z jednej

strony bowiem pisarze polityczni i
naukowi starajg sie swym pracom na-
dawa¢ mozliwie doskonalg forme lite-
racka, z drugiej, beletrystyka odwraca
sng coraz wyrazniej i bardziej. stanow-

d fikch ku“raeravwistc*sti “ku* do-
kumentow Swiadectwu literackiemu.
Wzrasta znaczenie Dam etnika | reoor
ufu !SL7u”™naXoweg“ 1 ~ w i~ Ppc:
litycznej. Powstajg gatunki poSrednie,
nalezace réwnocze$nie do beletrystyki
i publicystyki, do beletrystyki i nauki.
Trudno dzi§ z pewnoscig ustali¢ tu
jakies granice i miary. Nie ulega
wszak watpliwosci, ze prace profeso-
row Kukiela, Haleckiego, Paszkiewicza,
0. Bochenskiego, Lednickiego i Fol-
kierskiego, czy publicystyka Stanista-
wa Stronskiego i Stanistawa Mackiewi-
cza naleza do historii literatury.

Nauka jest w szcze$liwszym potoze-
niu od beletrystyki, gdyz kazde jej
dzieto jest co najmniej ,szczeblem do
stawy grodu“, podczas gdy dzieta lite-
ratury pieknej musza diugo czeka¢ na
werdykt historii. A wyszly spod pior
emigrantéw dzieta, ktére mozna na-
wet uwaza¢ za korone wiedzy w pew-
nych przedmiotach, jak np. polska i
angielska praca Mariana Kukiela o
Czartoryskim oraz jego ,Kurs dziejow
porozbiorowych Polski“, Henryka Pasz-
kiewicza angielski tom o ,Poczatkach
Rosji“, Oskara Haleckiego dwie ksigzki
po angielsku o ,Granicach i podzia-
tach historii Europy“, Adama Z&tow-
skiego ,Granice cywilizacji“, Zbignie-
wa Dmochowskiego rzecz o dzietach
architektury w Polsce, o. I. M. Bocheh-
skiego rozprawa o filozofii wspotczes-
nej, zbior essejow Wactawa Lednickie-
go ,Rosja, PolskaiZachod”, studium
Wiktora Weintrauba o ,Poezji Mickie-
wicza“, ksiega zbiorowa prac o Juliu-
szu Stowackim, ,Cambridge History of
Poland“, tom zbiorowy ,Sacrum Polo-
niae Millenium“ i N tom ,Antemura-
le“, ztozony z prac wygtoszonych na
X Miedzynarodowym Kongresie Histo-
rykéw. Wymienione dzieta, w wigkszo-
sci drukowane w obcych jezykach, i3-
cza w sobie wiedze historyczng z lite-
rackimi walorami.

szeregowanie jej do orbity —wptywow
wschodnich. Nie tu miejsce rozwazac,
na czym taki podziat polega i jakie po-
wodowa¢ moze nastepstwa, ale nie spo-
s6b nie dostrzec wytezonego starania
polskich uczonych, pisarzy i artystow
emigracyjnych na Zachodzie, aby nas
nie przestano uwaza¢ za cztonkéw jed-
nej rodziny.

Popularnynr rodzajem piSmiennie-
twa jest obecnie essej naukowo-publi-

styczny. Kwitnie on bujnie na emi-

zedzajgc znacznie ubo
publlcystyk%ppolltycjgna Literacka f(?rq-

ma wyrozniaja si¢ w tym zakresie ,Hi
storia Polski” Jana Rembielinskiego,
wydana po $mierci autora, i ,Stani-
slaw Aué&ust Stanistawa Mackiewicza,
“ de] »Prawdzie oparty o historyczne

dokumenty, lecz W o Wwiele wiekszym
*ok ok oy ik cji, czyl
to P°sP°licie méwi, fantazji.

fewicz przenOSI przeszlosc w te-
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razniejszos$¢ i dawne dzieje mierzy
wspotczesnymi  pogladami. Rembierin-
skiemu natomiast, poza naukowymi
oswietleniami, winn.$dmy i to odkrycie,
ze 0 wartosci narodow przesadzaja
nie tylko przywddcy, ale i Swieci. W
omawianej tu dziedzinie piSmiennic-
twa wyrdznia sie zarliwa i historyczna
obrona krzyza w godle Rzeczypospoli-
tej przez Stanistawa Strchskiego, w
jego pamietnej pracy ,Biaty Orzet w
Koronie z krzyzem*.

W esseju i felietonie LteraCKim pxor-
wsze SKizypce od iai grajg me”as"g-
pieni: Wactaw Giuduiski i zygmum
Nowakowski, pierv.szy na parnazyjs™a,
drugi na aktualng nute. Grubinsai ze-
brat swe prace w tomie ,0 literaturze
i literatach”, Nowakows«i w ,Ksieaze
zazaien pieigrzymsiwa poiSkiego“. Ty-
mon ierleCKi zajmuje szczeg6lne miej-
sce swymi ptomiennymi szKicami o po-
trzebie zaangazowania kultury w zma-
ganiach sie poglagacw pol.tycznycn.
.SzKice etyczne™ o. Bodenskiego od-
Swiezajg usychajacg w naszej literatu-
rze gatgz moralistyici. Z baraziej uda-
nych essejow warto wymienié: ,Por-
tret Kanta** Bolestawa Micinskiego,
~Rok polski* Zofii Kossak, ,Mitosier-
dzie na miare kiesk** Marii Czapskiej,
sListy o ludziach" Wojciecha Wasiu-
tynSKiego i ,Powrct na Via Appia**
Ignacego Wieniewskiego.

Najobfitszy plon literatury emigra-
cyjnej pochodzi zpogrameza publicys-
tyki i pamietniKaibtwa. Jest to szeroKi
wachlarz mniej luo wiecej ubeletryzo-
wanych Swiadectw literackich z lat
minionej wojny. Dotyczg one przewaz-
dbli pofskTej  ludzkiej' w-"Sowietach,
dziatan Polskich Sit Zbrojnych na Za-
chodzie, prac Polski Podziemnej i Po-
wstania Warszawskiego. We wszyst-
kich tych dziedzinach emigracja jtst
mandatariuszkg zmuszonego do mil-
czenia Kraju. Nalezg tu relacje wybit-
nych politykéw i dowodcow: Jozefa
Becka, Stanistawa Mikotajczyka, Jana
Kwapinskiego, Jozefa Korbonskiego,
Zbigniewa Styputkowskiego, Tadeusza
Bora Komorowskiego, Wiadystawa An-
dersa. Niektore z tych relacji, jak np.
ksigzka Korbonskiego ,W imieniu Rze-
czypospolitej“, sa petnowartosciowymi
utworami literackimi, lub dzieki oso-
bowosci autoréw — pamietnikami o
wybitnym stylu, jak zwiaszcza ,Armia
Podziemna“ Tadeusza Bora Kcmorow.
skiego.

Trzeba tu od razu podzieli¢ te pa-
nhetniki i relacje tematycznie. Naj-
wiekszym powodzeniem, u swoich i o
cych, ciesza sig wspomnienia z W|e2|en
i obozéw sowieckich, sg to tez naj-
bardziej dojrzate literacko $wiadectwa.
Nie wdajac sie w ich ocene ni charak-
terystyke, pod wzgledem literackim na
czele stojg nastepujgce ksigzki o Ro-

sjL Wactawa Grubinskiego ,Miedzy
min Lo He, T

Grudzinskiego ,Inny $wiat , Marty

Rudzkiej ,Z domu niewoli", Anatola

(Cigg dalszy na str. 2)
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Str. 2.

(Dokonczenie ze str. 1)

Krakowieckiego ,Ksigzka o Kotymie*
i Jozefa Czapskiego ,Na nieludzkiej
ziemi“. Ksigzka Jozefa Mackiewicza o
lesie katynskim wydana jest w jezyku
angielskim. Duzag popularnoscig cieszy,
ty sie przez pewien czas dwie ksigzki
ujmujace pobyt w Sowietach od stro-
ny humorystycznej: Witolda Olszew-
skiego ,Budujemy kanat* i Tadeusza
Wittiina ,Diabet w raju”.

We wszystkich wymienionych dzie-
tach obok strony dokumentalnej do
gtosu przychodzi fikcja, gtownie w po-
staci rozwazan nad psycnoiogig okru-
ciefstwa i cierpienia. Ta cecha Swia-
dectw literackich wigze je z dwiema po-
w.esciami o wiezieniu i szpitalu sowitc.
kim:  Herminii Naglerowej ,Sprawa
Jozefa Mosta" i Mariana Czuchnow-
skiego ,Tyfus, teraz stowiki“. Wartos-
ciowa literacko powies¢ Naglerowej
Swiadczy, ze forma fikcyjna jest za
suotelna do unies.enia ciezszej od naj-
Smielszej  wyobrazni  rzeczywistosci,
ujecie beletrystyczne stepia ostros¢
rzeczywistosci.

To samo da sie odnies¢ do. wspom-
nien z obozéw niemieckich. Wytrawna
p.sarka Zofia Kossak naaata im for-
me rzeczowej reiacji w ksigzce W
otchfani“, podczas gdy mioay pisarz
Tadeusz  Nowakowski  niepotrzebnie
porwat sie na beletryzowanie swych
wspomnien obozowych w zbiorze opo-
wiadan ,Szopa za jaSminami“, jego
reportaze obozowe, ogtaszane w czaso-
pismach, przewyzszajg ,Szope za jas-
minami“ nie tylko realizmem, ale i ar-
tyzmem ujecia.

Kazdemu tematowi musi odpowia-
da¢ wihasciwa forma. Okrucienstwa o-
bozéw koncentracyjnych  wida¢ nie
mieszczg sie w ramach fikcji. Fikcja
jest dla tych spraw naczyniem zbyt
delikatnym lub tez mysmy sie nauczy-
li tak jg traktowad.

Inaczej ma sie rzecz z walkg zbrojng
i podziemng. Nawet stabsze piorg
szczeroscig opisu i najprostszg rela-
cja dramatycznych wydarzen moga
przyku¢ uwage czytelnika i stworzy¢

zajmujace dziela, o czym $wiadczg
zbiory  bojowych wspomnien zotnier-
skich, takich jak ,Drogi Cichociem-
nych®, zotnierzy Brygady Karpackiej,

KS. DR JAN CIBOR
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PROFESOROWIE POLSCY

NA UNIWERSYTECIE KATOLICKIM NOTRE DAME W ST. ZJEDNOCZONYCH

Uniwersytet Notre Dame jest dzi$
najbardziej znanym katolickim uni-
wersytetem w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pdétnocne;j.

Sto czternascie iat temu kilku ksiezy
francuskich z kongregacji $w. Krzyza
(Holy Cross Fathers) pod przewodnic-
twem ojca Edwarda Sorm zakupito do-
stownie za jednego dolara kilkadziesiat
hektar6w ziemi z dwoma jeziorami ko-
to osady South Bend (okoto sto mil od
Chicago) i uzyskato zezwolenie na za-
tozenie szkoty. Ojcowie krzyzowcy byli
tak biedni, ze przywedrowali w podar-
tych butach i to jeszcze uzywali ich na
zmiane.

Po stu czternastu latach skromna

ich szkota rozrosta sie w potezny, naj-
bardziej nowoczesny i najbardziej bo-
gaty katolicki uniweisytet w Ameryce.
Uniwersytet posiada dzi$ 50 olbrzymich
nowoczesnych gmachéw z kosciotem
uniwersyteckim, stadionem sportowym
na 57000 os6b, gmachem sportowym,
hotelem dla gosci (kierownikiem hote-
lu jest p. tysiak, dawny kierownik Eu-
ropejskiego Hotelu w Warszawie), bu-
dynkiem pocztowym, dwiema stacja-
mi radiowymi i stacjg telewizyjng (o-
twartg we wrzesniu biez. roku). War-
tos¢ tego catego miasta uniwersytec-
kiego oblicza sie na setki milionéw do-
larow.
, Uniwersytet w biezacym roku aka-
demickim liczy 560 profesoréw, 5600
studentéw, 16 fakultetow, 1671 kurséw
odbywa sie w 127 klasach i 11 labora-
toriach.

Duzo rozgtosu przyczynita uniwersy-
tetowi druzyna footbalowa studentdéw,
jedna z najstawniejszych uniwersytec-
kich druzyn w Ameryce.

A.e nie tylko z pitki znany jest dzi$
Uniwersytet Notre Danie. Stawa Uni-
wersytetu stata sie eszeroka przez kato-
lickie wyksztatcenie i wychowanie stu-
dentéw 1 przez wysoki poziom nauki.

spadochroniarzy, lotniKéw i inne. De-
biut marynarza Wincentego Cygana
pt. ,Granatowa zatoga“, opis dziejow
wojennych dwu jednostek marynarki
polskiej, ktére braty udziat w najciez- o .
szych walkach ostatniej wojny na mo- W latach biezacych zaprasza sie do
rzu, jest przyktadem, jak prostym je- Pracy w Uniwersytecie najwybitniej-
zykiem mozna napisaé wartoiciowa szych intelektualistow europejskich.
ksigzke w oparciu 0 surowiec zycia. _ Wyktadowcami byty takie osobistosci
Tym wdzieczniejsza to tematyka dla Jjak Belloc, Gilscn, Chesterton — pisa-
piér wytrawnych. Trzytomowa opo- rze angielscy, jak J. J. Maritain, filo-
wies¢ Melchiora Warnkowicza ,Bitwa o zof francuski. Bylo tez i wielu znako-
Monte Cassino“ i jego opowiadania mitych profesorow polskiego pocho-
.2agwiacy wrzesien” nalezag do naj- dzenia w latach poprzednich.
wybitniejszych osiggnie¢ literatury pol- Obecnie na Uniwersytecie Notre Da-
skiej ostatniego dziesieciolecia. Am- me wyktadajg nastepujace polskie eu-
bitniejsze, lecz o wiele mniej doskona- ropejskie stawy naukowe:
tyce wojennej — Tadeusza Zajgczko-
wskiego ,Siad bosej nogi“ i Janusza
Jasienczyka ,Stowo o bitwie".
Powstatr)lie Wﬁrszawskig znalaz’roJf wy-
raz w zbiorach opowiadan Wiestawa gy Lo
Wohnouta (,Opowiadania warszaw- . °: Bochenski urodzit sie w r. 1902 w
skie*), Stanistawy Kuszelewskiej (,Ko- CZUszowie (pow. miechowski, woj. kie-
biety*) i Anny Bogustawskiej (,Kobie- leckie). Po zdaniu matury we Lwowie,
ty Wa|czacei Warszawy“). brat L_JdZIai W kampanll w 1920 r., n§1-
.Czasy wojny* Ferdynanda Goetla Stepnie studiowat na Uniwersytecie
pokazuja, ile literackich tresci miesci Lwowskim prawo i ekonomig¢ na Uni-
sie w zyciu i jak wydarzenia politycz- wersytecie Poznariskim. W 1926 roku
ne i wojskowe, nawet w ich brutalnej wstapit do seminarium duchownego w
nagosci, mozna zamieni¢ w literature, Poznaniu, a w rok pdzniej do polskiej
nie deformujac zyciowej prawdy. prowincji zakonu dominikanskiego w
Do relacji literackich z okresu wojny Krakowie. Po odbyciu studiéw we
przybywa obecnie dokumentacja pisar- Fryburgu i Rzymie i uzyskaniu dokto-
ska z zycia ujarzmionego po wojnie ratéw z filozofii i teologii, wyktadat od
Kraju. Wiasnie w roku biezagcym uka- 1934 roku w Papieskim Instytucie ,An-
zata sig obszerna ksigzka Marka Koro- gelicum“ w Rzymie. W .1938 roku habi-
wicza ,W Polsce pod sowieckim jarz- jitowat sie w Krakowie. W latach 1939-
mem®, a weczesnie] szkice o réznych 1945 stuzyt ponownie w wojsku  jako
Stronach ZyCla w F’Olsce OgiOSI|I dWaJ kapelan W kampan” polsklej (grupa
muzycy-kompozytorzy Roman Palester gen Kleeberga) i wioskiej (w I Kor-
i Andrzej Panufnik. Nie tylko opis, ale pusie gen. Andersa). Od 1945 roku jest
psychologiczne studium ustroju narzu- profesorem paristwowego Uniwersyte-
conego Polsce zawdzieczamy Czestawo- tu we Fryburgu na wydziale filozoficz-

wi Mitoszowi. ,Zniewolony umyst* stu- < :
sznie uzyskat rozgtos w sSwiecie dzigki gglirgkaﬁgor;?go byt dwukrotnie wybrany

wydaniom angielskiemu i francuskie- L . . -
mu. Rzecz ta, potraktowana publicys- 0. Bochenski nalezy do najbardziej
tycznie, jest jeszcze jednym dowodem,
ze w pewnym zakresie, i to nawet pod . . .
tym samym piérem, publicystyka albo jest jeszcze jedng z jej cech charakte-
pamietnik sg wiasciwszymi formami rystycznych.
dla niektérych tematow. Zofia Kossak data literaturze pol-
Dlatego tez powies¢ Mitosza ,Zdo- skiej wielkg powies¢ biblijng ,Przy-
bycie wiadzy“, beletrystyczna wersja mierze*, a Maria Wmowska powiesé
+Zniewolonego umystu“, jest od niego hagiograficzng ,Szaleniec Niepokala-
mniej przekonywujgca. Ale Mitosz jest nej“ (druga taka powies¢ o Bracie Al-
autorem jednej z najlepszych powiesci bercie wyszta na razie tylko w jezyku
napisanych na emigracji. Mowa o ,Do- francuskim), zaznaczajac tymi pozy-
linie Issy*; to nie powies¢ nawet, ale cjami, tlumaczonymi na obce jezyki,
jakby brulion, materiat do wielkiego polski udziat w zywym pradzie wspot-
romansu o zyciu ziemianstwa polskiego czesnego pismiennictwa o problema-

Administracja Uniwersytetu stara
sie dobiera¢ do profesorskiego zespotu
jalt najwybitniejsze sity profesorskie.
W latach poprzednich, a tym bardziej

Dominikanin, o. J6zef Bochenski
rozpoczat wyktady w obecnym roku ae
kademickim jako Distinguished Visi-
ting Professor.

i ludu litewskiego na ziemiach Litwy.
Tak wspaniatych opisow przyrody oraz
zycia i obyczajéw ludu nie miata lite-
ratura polska od czaséw Dygasiniskie-
go i Weyssenhoffa.

Powies¢ jest chlubng kartg pismien-
nictwa emigracyjnego. Z koniecznosci
trzeba sie ograniczy¢ do przegladu tyl-
ko pierwszorzednej jakosci  utworow
powiesciowych. Do typu powiesci po-
litycznej mozna zaliczyé oba czotowe

tyce katolickiej. Innego rodzaju, ale
rowniez 0 znaczeniu miedzynarodowym,
jest_powieS¢ Kazimierza Wierzyriskiego
0 ,Zyciu Chopina“.

Do najwybitniejszych toméw prozy
napisanych na emigracji nalezy zbior
opowiadan Marii Danilewiczowej ,Bli-
sko i daleko“. Nie mozna tez pomingé
miniaturowej humoreski Karola Zby-
szewskiego, ktoéry stworzyt osobny ro-

osiagniecia powiesciowe emigracji: J6- dza); nawiazujacy do tradycji Lama i
zefa Mackiewicza ,Droge donikad* i Wilkonskiego, w stylu, rzecz jasna, no-
Czestawa Straszewicza ,Turystéw z bo- Woczesnym.

cianich gniazd“. Powiesci o tematyce Dramat emigracyjny nie czesto po-
z niedalekiej przesztosci, to ,Ofiara“ jawia sie drukiem, ale i w tej dziedzi-
St. Zahorskiej, lepsza i wyrazistsza nie zanotowa¢ mozna spory dorobek.
od jej poprzednio ogloszonej ,Stacji Najlepsza sztuka emigracyjng byli
Abbesses“ oraz zupetnie rézna w stylu i ,Sami swoi* Jerzego Pietrkiewicza,
problematyce powies¢ Witolda Gom- rzecz dotad nie ogtoszona. Podobny los
browicza ,Trans-Atlantyk®. Do przezy¢ dzielg dwie wartosciowe pozycje reper-
wojennych nawigzuje w znacznej mie- tuaru teatréw emigracyjnych: Kazi-
rze Janusz Kowalewski w zbiorze opo- mierza Sowinskiego ,Dzien Dominika“
wiadan ,0 zotnierzu ciutaczu“. Po- 1 Teodozji Lisiewicz ,Stoneczniki“. Do
wies¢ historyczng reprezentuje nowa druku bardziej niz na sceng nadajg sie
wersja ,Btogostawionej winy“ Zofii dwie poetyckie sztuki Bronistawa Przy-
Kossak i trzy ksigzki o kresach wscho- tuskiego: ,Leon i Attyla“ oraz ,Czas
dnich lub o zyciu polskim za granicg pojednany“. Trzy grane z powodzeniem
ryska: Marii Kuncewiczowej ,Les$nik", sztuki emigracyjne: Napoleona Sadka
Floriana Czarnyszewicza ,Nadberezyn- ,Kwatera nad Adriatykiem" i Wiktora
cy“ i Jozefa tobodowskiego ,Komy- Budzynskiego ,Spotkanie" oraz ,Noc
sze“. Wiernos$¢ literatury emigracyjnej przemingta® ogtoszono drukiem. Nie
ziemiom dzi§ utraconym na wschodzie grano natomiast ciekawego dramatu o

znanych zagranicg uczonych polskich.
Jego ksigzka ,Wspoitczesna filozofia
europejska’ (1946) miata dwa wydania
niemieckie, dwa hiszpanskie i po jed-
nym wydaniu w jezykach: francuskim,
holenderskim i japonskim. Obecnie jest’
w druku wydanie angielskie. Jak na
ksigzke filozoficzng osiggneta rekordo-
wy naktad, bo okoto 50 tysiecy egzem-
plarzy.

Oprécz tej ksigzki o. Bochenski ogto-
sit w 1948 roku dzieto o sowieckim ma-
terializmie dialektycznym, a w 1954 ro-
ku wydat ksigzke o wspotczesnych me-
todach myslenia.

Jego gtdwnym polem pracy naukowej
jest logika. O. Bochenski jest znany w
naukowych  kotach  amerykanskich
przede wszystkim jako logik i historyk
logiki. W tej ostatniej dziedzinie doko-
nat on pracy pionierskiej odkrywajac,
Sladem  innego polskiego mysliciela,
piof. Jana tukasiewicza, wiele niezna-
nych dotad dziedzin historii logiki sta-
rozytnej i S$redniowiecznej. Jego trzy
podreczniki logiki  matematycznej
(wioski, francuski i niemiecki) sg w tej
chwili uzywane w wielu krajach. Rzad
szwajcarski finansowat ostatnio stu-
dia o. Bochenskiego w tej dziedzinie,
ktorej wynikiem jest obecnie bedace w
diuku obszerne dzieto pt. ,Historia
problematyki logicznej“. W uznaniu
zastug potozonych w nauce, nasz uczo-
ny zostat w 1954 roku wybrany na
prezesa $wiatowego Zwigzku Logikow.
Jest on-takze sekretarzem generalnym
Swiatowego Zwigzku Filozoféw Kato-
lickich i cztonkiem licznych  towa-
rzystw i akademii naukowych.

Niezaleznie od pracy naukowej i wy-
Ktadéw uniwersyteckich, o. Bochenski
jest czynny takze w innych dziedzi-
nach. Od 1950 roku prowadzi, jako rek-
tor, Polskg Misje Katolickg w Szwaj-
carii. Przez dhluzszy czas pisywat stale
artykuty do polskiej prasy religijnej,
ktore cieszyty sie wielka popularnoscia.
Wspodtpracowat tez w ostatnich latach
na stacji radiowej ,Gtos Ameryki“ w
Monachium, gdzie wygtaszat co ty-
dzien pogadanki etyczne do Kraju.

W roku biezagcym Uniwersytet No-
tre Dame, Indiana, zaangazowat ojca
Bochenskiego na fakultet filozoficzny
jako Distinguished Professor. O. Bo-
chenski wyktada logike wspotczesng
(matematyczng) i jej historie w Gra-
duate School.

Warto przy tej sposobnosci nadmie-
ni¢, ze o. Bochenski nie jest jedynym

polskim logikiem przebywajagcym —w
%tanach AZ'gednoczont}/ch. Na uniwersy-
ecle” w Alamuixili Uaeraeley Uuniversi-

ty) wyktada jeden z najwiekszych lo-
gikébw naszych czaséw, prof. Alfred
Tarski. Przebywa takze w Ameryce in-
ny znakomity logik, dr Bolestaw Sobo-
cinski.

Logika byta przed druga wojng $wia-
towg nauka bardzo pielegnowang w
Polsce, bardziej niz bodaj w jakimkol-
wiek innym kraju poza Stanami Zjed-
noczonymi, i osiagneta niezwykle wy-
soki poziom. Do Warszawy przyjezdza-
li logicy z catego $wiata — m. in. tak-
ze niejeden logik amerykanski — aby
uczy¢ sie od naszych logikéw tej trud-
nej wiedzy.

Mimo wielu strat w szeregach logi-
kéw polskich w czasie drugiej wojny
Swiatowej, spowodowanych morder-
stwami Niemcéw, do dzi$ logika polska
ma wszedzie w $wiecie uznanie. Zapro-
szenie do Notre Dame o. Bochenskiego
jest dowodem tego uznania.

PROF. JERZY C. KUCZYNSKI

Urodzony 20 kwietnia 1911 roku w
Krakowie, tamze ukonczyt gimnazjum
kréla Jana Sobieskiego. 0Od 1932 do
1936 roku studiowat na Uniwersytecie
Jagiellonskim w Krakowie matematy-
ke i fizyke. W 1936 roku otrzymat sto-

Chopinie  pi6ra Mariana Czuchnow-
skiego ,Fiotki z Warszawy".

Tomiki poezji wydaje sie na emigra-
cji czesto | zwykle ze smakiem graficz-
nym, czego zastuga w duzym stopniu
przypada dwu poswieconym poezji i
sztuce Oficynom: Poetéw i Malarzy
Czestawa Bednarczyka, i Stanistawa
Gliwy. Mato jest jednakze w tych zbio-
rach  nowych zdobyczy poetyckich.
Wsrod poetdw panujg sktonnosci kla-
sycystyczne, ktérym to przymiotnik
kiem w tym wypadku okreslamy skton-
no$¢ do doskonalenia juz raz znalezio-
nych form a nawet tresci i wyrazu.
Obecnos$¢ poza Krajem wybitnych poe-
tow skamandryckich przesgdzita o
obliczu poezji emigracyjnej, ktorej czo-
towke stanowia ciggle Kazimierz Wie-
rzynski, Jan Lechon i Stanistaw Balin-
ski. Dzieki wydaniom wierszy zebra-
nych Lechonia i Balinskiego poezja ta

WACLAW

pien magistra filozofii. Od 1938 do 1939
studiowal metalurgie na Akademii
Goérniczej w Krakowie. Przerwane stu-
dia przez druga wojne Swiatowa, kon-
tynuowat w Swansea, South Wales, w
Anglii od 1940 do 1942 roku, gdzie o-
trzymat Bachelor of Science w meta-
lurgii.

W 1943 roku przybyt do Stanéw Zje-
dnoczonych Ameryki Poéinocnej, gdzie
w 1946 roku doktoryzowat sie na Me-
talurgicznym Wydziale Massachussets
Institute of Technology.

W latach 1946-1950 pracowat w labo-
ratoriach Sylvania Electric Prod. Inc.
w Nowym Jorku, a do jesieni 1951 ro-
ku w National Advisory Committee for
Aeronoutics w Cleveland.

0Od 1951 roku pracuje na Uniwersy-
tecie Notre Dame jako Associate pro-
fessor na fakultecie metalurgicznym.

Duzo pracy poswieca w laborato-
rium metalurgicznym przy Uniwersy-
tecie, gdzie osiggnat wspaniate wyniki.
Miedzy innymi wyjasnit zasady spie-
kania metalurgicznych proszkéw. Wy-
dat okoto 50 rozpraw naukowych, na
ktore powotuje sie wielu uczonych za-
granicznych, a przede wszystkim nie-
mieckich.

DR BOLEStLAW SZCZESNIAK

Doktor filozofii Bolestaw Szczesniak
urodzit sie na Podlasiu w 1908 roku.
Po ukoriczeniu gimnazjum, studia hi-
storyczne z dziedziny historii Europy
Wschodniej i Dalekiego Wschodu od-
bywat na uniwersytetach w Warsza-
wie, Tokio (Japonia) i w Ottawie (Ka-
nada).

Zawoéd profesora uniwersytetu rozpo-
czat w 1937 roku, gdy zostat ,senior
lecturer” na uniwersytetach: najpierw
Rikkyo w Tokio, a potem — w czasie
wojny — w Londynie (Anglia).

Od 1948 roku jest profesorem na fa-
kultecie historycznym przy Uniwersy-
tecie Notre Dame, gdzie obecnie jest
Associate Professor.

Prof. Bolestaw Szcze$niak  ogtosit
wiele prac historycznych, dotyczgcych
zarbwno Europy Wschodniej (Rosja,
Litwa, Ukraina i Polska), jak i Dale-
kiego Wschodu. Prace te ukazaly sie
przewaznie w Jezyku angielskim, a nie-
ktore po polsku, francusku i japon-
sku. Prof. Szczes$niak ogtosit tez kilka
prac naukowych o Jezuicie Michale
Boymie, wybitnym orientaliscie pol-
skim z XV I1 wieku, nalezacym do naj-
wybitniejszych  uczonych i autoréw
wsérdd crientalistow $wiata. Prace Mi-
R e R R
Chinach.

Prof. Szcze$niak w ostatniej swej
pracy pt. ,The Writings of Michael
Boym*, opublikowanej w najpowazniej-
szym kwartalniku sinologicznym, ,Mo-
numenta Serica“, 1955, ustalit naukowo
prace Boyma, zaréwno te, ktore ukaza-
ty sie drukiem, jak réwniez i te, ktére
sg przechowywane tylko w réznych
zbiorach w manuskryptach. Profesor
Szcze$niak opracowat tez wielkg prace
o rekopisach geograficznych Michata
Boyma, wraz z ich tekstem, jak i Atla-
sem Chin Boyma i praca ta jest obec-
nie w druku i wydana bedzie przez Bi-
blioteke Watykanska w Rzymie.

WIENCZYSLAW J. WAGNER

Asystent-profesor i wykladowca na
Uniwersytecie Notre Dame, w szkole
prawa od 1953 roku.

Wienczystaw J. Wagner urodzit sie
w 1917 roku. W 1939 zostat magistrem
prawa na Uniwersytecie w Warszawie,
a doktorat prawa uzyskat w 1947 roku
na Uniwersytecie w Paryzu. Prof. W.
J. Wagner studiowat takze przed wojng
w Warszawie prawo lotnicze na Insty-
tucie Nauk Handlowych i otrzymat dy-

niemal juz zakrzepta w pomnik. Tyl-
ko Wierzynski wydaje ciggle nowe to-
miki (,Krzyze i miecze“, ,Korzec ma-
ku“, ,Siedem podkéw").

Klasycyzuja réwniez poeci Sredniego
pokolenia: Jozef tobodowski i Marian
Czuchnowski. Starto sie juz dawno re-
wolucyjne ostrze ich poezji.

Najbardziej konserwatywng grupa,
gorliwie nawiazujacg do awangardy, fu-
turyzmu, a nawet do Mitodej Polski, sg
poeci najmtodsi. Nie wida¢ wsrod nich
jeszcze wybitnych talentéw.

Tylko trzech poetéw posiada wihasng
linie i poetycki program: Tadeusz Sut-
kowski (,Tarcza") i Czestaw Mitosz
(,Swiatto dzienne“) pozornie sg sobie
bliscy, a to przez pasje przywracania
stowu prostoty i dostownosci. Ale obu
tych poetéw dzieli znaczna roéznica:
Mitosza mozna by nazwa¢ poetg spo-
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plom w tych naukach; studiowat na
Akademii Miedzynarodowego Prawa w
Hadze, oraz od 1950 do 1953 roku przez
cztery lata uzupetniat swoje studia na
Uniwersytecie Northwestern w Chica-
go, zdobywajgc magisterium prawa.

Prof. Wagner ma za sobg szerokie
doswiadczenie na polu zawodowym i
wychowawczym. Byt przez trzy lata
miodszym sedzig w sadach warszaw-
skich. Byt zatrudniony w firmach war-
szawskich jako prawnik, a gtownie w
zaktadach  Zieleniewski-Fitzner-Gam-
per w Warszawie. W Paryzu byt za-
trudniony w Centrum Badan dla Fran-
cuskiego Instytutu Transportu Lotni-
czego. Jezeli chodzi o pole wychowaw-
cze, to profesor Wagner wyktadat na
Uniwersytecie Fordham w Nowym Jor-
ku polskg literature, a na Uniwersyte-
cie Northwestern w Chicago prawo po-
rownawcze. Na Uniwersytecie Notre
Dame prof. Wagner wyktada prawo
mandatowe, czyny niedozwolone (de-
likta), prawo kupna-sprzedazy, prawo
rodzinne, miedzynarodowe i poréwnaw-
cze.

Jezeli chodzi o publikacje, profesor
Wagner napisat wiele rozpraw z prawa
letniczego w Paryzu, ktére ukazaly sie
w polskich, francuskich i portugal-
skich periodykach. W Ameryce w cza-
sopismach prawnych ukazato sie dzie-
wieé jego publikacji. Prof. Wagner jest
cztonkiem Kkilku amerykanskich, pol-
skich i francuskich towarzystw praw-
nych oraz wiceprezesem Amerykanskie-
go Stowarzyszenia Prawa Zagraniczne-
go. oddziat w Chicago. Urzad ten pia-
stuje juz w czwartej kadencji.

W czasie drugiej wojny $wiatowej
prof. Wagner byt czynnym cztonkiem
w tajnej dziatalnosci ruchu podziem-
nego w Polsce. Skonczyt tajng wojsko-
wg szkote i jako oficer brat udziat w
powstaniu warszawskim w 1944 r. Po
skonczeniu powstania dostat sie do nie-
woli niemieckiej, skad wydostat sie na
wolno$¢ w 1945 roku.

EDMUND S. URBANSKI

| oto jeszcze jedna sylwetka w wy-
bitnym zespole Uniwersytetu Notre
Dame.

Prof. Edmund S. Urbanski ukonczyt
gimnazjum i Szkote Dziennikarskg w
Polsce. Za granicg studiowat: w Szwe-
cji, w Meksyku i w Stanach Zjedno-
czonych. Na Uniwersytecie w Meksy-
ku uzyskal magisterium historii oraz
doktorat z literatury hiszpanskiej i ta-
cinsko-amerykanskiej.

W czasie drugiej wojny Swiatowej
zorganizowat i prowadzit lektorat jezy-
ka i kultury polskiej na Uniwersytecie
w Meksyku — pierwszy tego rodzaju w
Ameryce ktacinskiej.

Prof. Urbanski jest autorem paru
ksiazek w jezyku hiszpanskim na te-
maty polskie i $rodkowo-europejskie,
ktére ukazaty sie w Meksyku i na Ku-
bie. Jedna z tych jego prac ,Los
eslavos ayer hoy y manana“ stuzyla ja-
ko podrecznik uniwersytecki. Druga
jego praca pt. ,Breve historia de la li-
teratura poiaca“ jest pierwszym, dtuz-
szym studium literatury polskiej, jakie
uKazato sie w jezyku hiszpanskim.

W czasie o$mioletniego pobytu w A-
meryce tacinskiej zajmowat sie réw-
niez praca publicystyczno-literacka i
badaniami archeologicznymi.

Przed objeciem pracy profesorskiej na
Uniwersytecie Notre Dame  wykladat
profesor Urbanski jezyk i literature
hiszpanska na Uniwersytecie Marguet-
te, Wisc., Idaho State College i na Uni-
wersytecie w San Francisco w Kalifor-
nii. W Uniwersytecie Notre Dame pra-
cuje od jesieni 1955 roku.

Ks. dr Jan Cibor

tecznej rozpaczy, Sutkowski jest poetg
piekna zycia powszedniego. Inny od
nich, zywiotowy piewca smaku zycia,
Bronistaw Przytuski, ilekro¢ zapanuje
nad swym wzruszeniem, pisze bogatg
polszczyzng poetycka o nadzwyczajnej
plastyce (,Strofy o malarstwie®).

Swiezoscig tematu i formy odznacza
sie tomik prozy poetyckiej Mariana
Pankowskiego pt. ,Smagta swoboda“.

Przeglad literatury dziesieciolecia na
emigracji, powyzej naszkicowany, nie

jest ani wyczerpujacg bibliografig,
gdyz ilos¢ wydanych toméw prozy i
poezji jest co najmniej dwudziesto-

krotnym ilorazem wymienionych pozy-
cji, ani staranng oceng krytyczna.
Jest to raczej panorama czy szkic per-
spektywiczny, na ktérym ksigzki wybit-
ne przestaniajg pozycje Srednie i mate.

Chac odda¢ autorom i dzietlom ich
petng sprawiedliwo$é, trzebaby o dzie-
siecioleciu literatury emigracyjnej n&-
pisa¢ catg ksiazke. Zadanie niewatpli-
wie wdzieczne, lecz niewykonalne, gdyz
najmniej poczytnym rodzajem jest w
obecnych czasach krytyka, ledwie to-
lerowana nawet na tamach czasopism
literackich.

Literatura polska na obczyznie jest
poszerzeniem literatury w Kraju i Jej
korektura, wedle igly magnetyczne)
tradycji narodowej i europejskiej. Li-
teratura emigracyjna nie jest uschig,
gatezig, rzucong z dala od ojczystego
drzewa, ale jej zywym konarem, moze
i zielenszym od tych, ktére rosng w
Kraju.

Jan Bielatowici
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,PAN TADEUSZ"

NA SCENIE W LONDYNIE

W ramach Roku Mickiewiczowskiego
Zwiazek Artystow Scen Polskich Za-
granicg wystawi dwukrotnie, w aniach
15 i 16 grudnia br., w teatrze ,Scala“
w Londynie ,Pana Tadeusza“, w in-
scenizacji Reginy Kowalewskiej i Leo-
polda Kielanowskiego, w rtzyserii tego
ostatniego. Dramat-widowisKO-pcemat
przygotowuja aktorzy emigracyjni ze
szczegblng starannoscig, pietyzmem i
naktadem ogromnych Kosztow, siega-
jacych tysigca funtow.

Obsada SKiada sie z okoto 3J akto-
réw, poza tym zespdt taneczny pou
kierunkiem baletmistiza Jana Citp in-
skiego, w dwanascie par wykona po-
loneza i specjalnie ufozony taniec
,Grzyocbranie“. W ron Telimeny wy-
stagpi stynna artystka scen stotecznych
Mana Modzelewska, ktorg organizato-
rzy sprowadzajg w tym celu ze Sta-
now Zjednoczonych, w roli Zosi — Ja-
nina Katelbachowna, w roli hrabiego
— Wojciech Wojtecki, ks. Robaka —
Stanistaw Szpiganowicz, Gerwazego —
Zygmunt Rewkowski, Sedziego — St.
Belski, Protazego — Roman Katschka,
Podkomorzego — Stanisiaw Kostrzew-
ski. Role Tadeusza powierzono miode-
mu aktorowi — Bogdanowi Czarnoc-
kiemu.

Dekoracje i stroje przygotowuje Ha-
lina zelenska, oprawe muzyczng Jerzy
Kropiwnicki. Przed przedstawieniem
przemowi Zygmunt Nowakowski.

WIECZOR NAGRODZONYCH

Dnia 17 listopada br. w Instytucie
im. Gen. SiKorsKiego odbyto sie wre-
czenie nagrod literackich laureatom w
osobach: Marian Czuchnowski, Kazi-
mierz Sowinski i Jan Bie.atowicz.

Jury nagrody ufundowanej przed kil-
ku laty przez Obywatelski jtvomiiee
Pomocy Polakom w wielkiej Brytanii
w sktadzie: Antoni Bogustawski, Jozef
Kisielewski, Herminia iNagierowa, Ko-
rol Poznanski, Bronistaw Przyiuski,
Stanistaw Stronski, oraz Tymon Ter-
lecki przyznato Doroczng Nagrode Pi-
sarzy za catoksztatt tworczosci literac-
kiej Marianowi Czuonnowskiemu. W
poprzednich latach uzyskali jg: H.
Nagierowa, T. Terlecki, A. Bogustaw-
ski.

Nagrode Kota A. K. w Detroit za
tworczosc literackg tematycznie zwia-
zang z okupacjg ostatniej wojny przy-
znano Kazimierzowi SowmsKiemu za
dramat ,Dzienh Dominika", wystawiony
w Londynie przez ,Warsztat Teatral-
ny“. W ubiegtych latach otrzymali ja:
Cz. Straszewicz oraz S. Korbonski.

Nagrode Zwiazku Pisarzy za krytyke,
jakg w ubieglym roku otrzymat Z.
Broncel przyznano J. Bielatowiczowi.

Dr T. Terlecki, zagajajgc, poprosit
0 uczczenie pamieci profesora Stani-
stawa Stronskiego. Przecnodzac w o-
moéwieniu swoim do uzasadnienia de-
cyzji jury, dr Terlecki dat zarys twor-
czosci oraz zwigzanej z ma petnej tiu-
du i walki o prawa cztowieka dziatal-
nosci Mariana Czuchnowskiego.

Herminia Nagierowa, omawiajac
dorobek literacki K. Sowinskiego,
zwrécita  uwage stuchaczy na opty-

mizm trwania poety, a w poczuciu od-
powiedzialnosci artystycznej i ammeji
widzac hamulce twdrczej wydajnosci.

Bronistaw Przytuski, kreslac zarys

dziatalnoéci literackiej J. Bieiatownza,
podkres$lit wielostronng tworczo$¢ tego
poety, pisarza i krytyka, u ktorego roz-
sgdek i zadzierzystos¢, czucie na stowo
1 tre$¢, wielostronno$¢ i bezstronnosc,
talent i sita przekonania maja wiasci-
wosci papierka lakmusowego dziataja-
cego nieomylnie.
" Marian Czuchnowski
przyznanie nagrody  podzielit sie z
zebranymi wspomnieniami ze swej
trudnej drogi pisarza, ktérego hastem
byta mitos¢ do cztowieka.

Kazimierz Sowinski dziekujagc w
przemoéwieniu swoim Kotu A. K. w
Detroit oraz zespotowi ,Warsztatu
Teatralnego“, powiedziat m. in., iz o-
trzymana przez niego nagroda jest
najlepszym dowodem, ze literatura nie
Jest jedynie przedmiotem troski ludzi
piodra.

~Krytyka na emigracji jest btaha —
mys$le o laureacie, a nie o wysokosci
premii..* — rozpoczat J. Bielatowicz
swoje lekkie, dowcipne a wnikliwe
przemoéwienie, w ktérym poruszyt bo-
laczki zycia krytyka literackiego.

Zywe zainteresowanie przybytej pu-
blicznosci  potwierdzatoby opinie K.
Sowinskiego.

dziekujac za

K. S.
‘

NOWOSC SPK
LADAM MICKIEWICZ"

Praca zbiorowa. Materiaty rocznico-
we. Ksigzka dla domu polskiego. Stron
144 Cena 9/9. Przesytka 6 d. Do na-
bycia: SPK, 18 Queens Gate Terrace,
London, SW.7 i wszystkie ksiegarnie
polskie.

W przygotowaniu: ~Mtody
Mickiewicz*" (dla miodziezy
w opracowaniu Jana Bielatowicza i
SW i 1ij a“ — $piewnik mickiewiczow-
ski w opracowaniu Juliusza Leo.

SPROSTOWANIE

W nrze 48(440) ZYCIA w artykule J.
Kisielewskiego: ,Niemieckie paradoksy
i antynomie” na str. 1, wiersz 1 wkradt
sie blad znieksztatcajgcy mysl autora.
Zdanie powinno brzmieé: Gidwnym
zagadnieniem (aniezadaniem)
polityki niemieckiej Jest Jej opdznia-
nie sie w czasie.

Ponadto na str. 6 imie autora arty-
kutu ,Pokolenie ze szkoty Hitlera" po-
winno brzmie¢ nie J6zef a Stanistaw
(Studzinski).

RED.
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KSIAZKI PLANOWANE NA ROK 1956

Ukonczone zostaly juz plany wydaw-
nicze Katolickiego Os$rcdka Wydawni-
czego ,Veritas“ na nadchodzacy rok
1956 W latach ubiegtych produkcja
wydawnicza Osrodka siegata przeciet-
nie trzydziestu pozycji rocznie. W reku
najblizszym ilo§¢ pozycji zapewne
wzrosnie i to z tego wzgledu, ze za-
czety w drugim potroczu 1955 plan
wydawniczy w zakresie podrecznikow
i czytanek dla dzieci i miodziezy, w
roku najblizszym  powinien rozwing¢
sie juz w cate] petni i osiggna¢ ponad
pietnascie pozyciji.

Caly plan wydawniczy dzieli sie na
kilka grup:  wydawnictwa religijne,
wydawnictwa tresci og6lnej, wydawnic-
twa podrecznikéw i czytanek dla dzie-
podrecznikowe wyjda w cyklu BIBLIO-
TEKI POLSKIEJ", oraz wydawnictwa
rézne. Aby zarysowaé catoksztatt pla-
nu wydawniczego ,Veritasu“ na rok
19r6, trzeba rozpatrzy¢ po kolei plano-
wanhe ksigzki we wszystkich tych gru-
pach.

WYDAWNICTWA

TRESCI RELIGIINE]
Poczatek roku wypetniony bedzie

PRZEZ

1955 akcje wydania podrecznikow dla
miodziezy polskiej, pomocy szkolnych,
oraz czytanek dla miodego czytelnika,
Po doktadnym zbadaniu potrzeb, zcsta.
to ustalone, iz potrzeba ogétem okoto 30
podrecznikéw, a czytanek po 10 rocz-
nie na dwa poziomy, nizszy i wyzszy,
Plan powyzszy moze by¢ wykonany w
okresie czterech lat, jesli spoteczenstwo
polskie oraz organizacje spoteczne ze-
chcg temu wielkiemu planowi pomdc,
Rok biezacy uptynat na przygotowy-
waniu tych wydawnictw, ktére w roku
1956 majg juz wychodzi¢ regularnie,
Zadanie jest trudne, poniewaz wszyst-
kie podreczniki musza by¢ opracowane
od nowa, aby uwzgledni¢ szczeg6lne
warunki zycia, jakie prowadzi uczeh
polski przebywajacy na emigracji,
Trudne jest to zadanie réwniez z tego
powodu, ze akcje calg, jesli ma spet-
ni¢ swoje zadanie, trzeba przeprowa-
dzi¢ spiesznie, ze ksigzki muszg by¢
mozliwie najtansze, i ze potrzeba zgro-
madzi¢ znaczne fundusze, aby uzys-
ka¢ potrzebny kapitat zaktadowy.
Przy Os$rodku powstata Komisja Do-
radcza, ztozona z przedstawicieli orga-
nizacji spotecznych i pedagogicznych,

pracag nad wykanczaniem nowej ksig-

zeczki do nabozenstwa, utozonej dla
spoteczenistwa katolickiego emigracji
polskiej przez Wikariusza Delegata dla
Polakow w Anglii i Walii, ks. pratata
Wiadystawa  Staniszewskiego.  Ksig-
zeczka zatytutowana ,Pan moj i Bdg
moj“, zawiera¢ bedzie bardzo wszech-
stronny zbiér modlitw i piesni w tek-
stach doktadnie przejrzanych i spraw-
dzonych z oryginatami tacifnskimi.
Uktad catego modlitewnika tak zostat
pomyslany, aby jak najpetniej mdgt
stuzy¢ katolikom zyjgcym na emigra-
cji 1 w rozproszeniu. Ksigzeczka, obej-
mujgca Kilkaset stron porecznego for-
matu, powinna pojawi¢ sie w sprze-
dazy wczesng wiosng w Kkilku rodza-
jach opraw, od najtanszych do naj-
bardziej ozdobnych.

Réwniez na poczatku roku wyjdzie
w znacznym naktadzie ksigzka Stefa-
na Kaczorowskiego pt. ,Obrona Cze-
stochowy“, wydana w trzechsetng
rocznice obrony Jasnej Gory przed na-
jazdem szwedzkim, oraz $lubéw Jana
Kazimierza, ktorych rocznica wypada
na rok przysziy.

W zakresie wydawnictw religijnych
ukazg sie w przysztym roku serie kar-
tek z ,Tajemnicami  Rézancowymi“
dla uzytku kotek rézancowych w pa-
rafiach polskich. Teskty zostaly spe-
cjalnie opracowane dla nowego wyda-
nia, a kazda kartke zdobi¢ bedg re-
produkcje wybitnych dziet sztuki ko-
scielnej.

Nalezy wspomnie¢ o dwdch dalszych
wydawnictwach religijnych, jakkol-
wiek ,Veritas“ nie jest ich bezposred-
nim wydawca, a tylko przedstawicie-
lem generalnym na Wielka Brytanie.
Na przetomie roku ukaze sie w opra-
cowaniu mnichéw opactwa w .Tyncu, a
naktadem opactwa benedyktynskiego
w Bruges nowe wydanie ,Mszatu
Rzymskiego codziennego“, ktérego na-
ktad pierwszy zostat przed kilku mie-
sigcami wyczerpany  (sam ,Veritas"
sprzedat tego Mszatu ponad tysigc
egzemplarzy). W tym samym opraco-
waniu i nakfadzie ukaze sie ,Mszatl!
Rzymski na niedziele i Swieta“. Za
dwa do trzech miesiecy powinien by¢
jiiz on na pétkach ksiegarskich.

KSIAZKI
TRESCI OGOLNEJ

Wedtug istniejacych zamiaréw Osro-
dek podejmie sie wydawnictwa par
migtnikbw wojennych generata Stani-
stawa Sosabowskiego pt. ,Najkrotsza
drogg“. Ws$rod pamietnikarstwa wo-
jennego bedzie to jedna z najciekaw-
szych i najgtosniejszych ksiazek. Gen.
Sosabowski byt tworcg polskiej Bry-
gady Spadochronowej, ktéra brata
udziat w bitwie pod Arnhem, a w kté-
rej to bitwie doszto do gtosnej kontro-
wersji pomiedzy dowddztwem polskim
i brytyjskim.

W planach wydawniczych lezy row-
niez wydanie gtosnej ksigzki prof. Ja-
na Kucharzewskiego pt. ,,0d biatego
caratu do czerwonego“. To pamietni-
kowe wielotomowe wydawnictwo pod
koniec zycia autor opracowat w skro-
cie, umieszczajac w kilkusetstronico-
wym tomie najistotniejsze rezultaty
swoich studiéw na temat historii Ro-
sji kilkudziesieciu ostatnich lat.

Ukaza¢ sie¢ ma rowniez ksigzka Je-
rzego Grobickiego pt. ,Szlakiem pra-
dziadéw“, bogato ilustrowana przez
autora. Sg to opowiadania z dziejow
walk polskich na réznych polach bi-
tew w XIX i XX stuleciu, kiedy to
zotnierz polski pomagajgc narodom
walczacym o wolnosé, walczyt i o wol-
no$¢ wiasnej ojczyzny. llustracje po-
kazujg réznorodno$¢ munduréw zot-
nierzy polskich. Ksigzka jest rodza-
jem czytanki dla szerokiej publiczno-
$ci, réwniez dla miodziezy.

W roku 1956 ukaze sie ksigzka na-
pisana przez jednego z najwybitniej-
szych polskich baletmistrzéw ostatnie-
go okresu, Jana Cieplinskiego pt.
.Balet Polski“. Ksigzka wydana zo-
stanie jako wydawnictwo ozdobne z
licznymi ilustracjami. Zadanie, jakie
postawit sobie autor, dazy do wykaza-
nia samodzielnosci polskiej sztuki ba-
letowej w przeciwieristwie do twier-
dzen opracowan rosyjskich, ktére wig-
czajg hajwybitniejszych polskich tan-
cerzy i ich wielkie osiggniecia do re-
jestrow baletu rosyjskiego.

PODRECZNIKI | CZYTANKI

DLA DZIECI | MtODZIEZY

Katolicki Osrodea Wydawniczy ,Ve-
ritas" zainicjowal na poczatku roku

KATOLICKI

oraz z wybitnych fachowcow w dzie-nymi

dzinie wychowania i nauczania. Na
ostatnich swych posiedzeniach Korni-
sja zalecita jako najwazniejsze w obec-
nej chwili do wydania nastepujace po-
zycje z zakresu podrecznikow i porno-
cy szkolnych (wszystkie wydawnictwa
podrecznikowe wyjda w cyklu BIBLIO-
iIEKA ,DOMU | SZKOLY*"):

Nowoczesny, bogato dwubarwnie ilu-

inscenizacjami piesni.

OSRODEK WYDAWNICZY MERITAS"

Podrecz- czytanek w dwoch cyklach: dla naj-
nik bedzie zaopatrzony we wskazowki
metodyczne dia nauczyciela, jak te in-

miodszych dzieci

p. n. ,Nasze Ksla-
zeczki“, bogato, wielobarwnie

kazdej ksigzki z tych ktorzy zama-
wiajg ksigzki
cietna subskrypcji

ilustro- na

scenizacje aranzowac i jak uczy¢ pies- wane tomiki bajek i opowiadan (cztery tom wynosi 960 oséb Jesli sle doiczv

ni. przy pokazywaniu dziecku pierw- ksigzeczki rocznie),

oraz dla dzieci

szych zasad nutowych. ,Obok ,Spiewni- starszych i miodziezy p. n. ,B bliotecz-

ka“ ukaza¢ sie ma ksigzka zawierajagca ka Miodziezy”, powiesci, opowiadania sa Wyszynskiego
opis i wskazowki dla ,gier i zabaw w
przedszkolach”. Cato$¢ oparta ma by¢ nie).

na najnowszych metodach dydaktyki

w sumie do konca roku 1956 ma

strowany ,Katechizm“ dla miodziezy, przedszkolnej i na motywach polskich, wyj$¢ tacznie 18 pozycji z zakresu pod-

ktérego opracowanie oparte jest na

najnowszych zdobyczach dydaktyki w przynies¢

tym zakresie. Drugim podrecznikiem
ma by¢ ,Elementarz“, opracowany na
nowo, zaopatrzony w wiele barwnych
ilustracji. Opracowanie tego elemen-
tarza uwzglednia¢ bedzie przede
wszystkim ten postulat, aby dziecko
mogto sie uczy¢ poznawaé Swiat i czy-
ta¢, poczynajac od tej rzeczywistosci,
ktoéra go otacza i od niej dopiero zbli-
za¢ sie do spraw polskich. Nastepna
ksigzka ma by¢ ,Czytanka historycz-
na“ dla najmtodszych, prosto i barw-

n'e opracowana, a bogato i pieknie
ilustrowana,
Czwartym  wydawnictwem  bedzie

LSpiewnik dla dzieci“ pofaczony z réz-

Széste i si6dme wydawnictwo

gramatyczne“ z uwzglednieniem ele-
mentu rozrywkowego, oraz mape kon-
turowg Polski z réwnoczesnym wielo-
barwnym arkuszem mapy Polski jako
giy do ukiadania,

Ukaze sie rowniez drugi album po-
mocniczy do nauki przedmiotow oj-
czystych, a mianowicie opracowanie
Ireny Broniatowskiej pt.  Kraj swoj
— cho¢ daleki — Ziemia polska w ob-
razach i opisie“. A’bum przyniesie
krotkie teksty, oraz kilkadziesigt foto-
grafii, ilustrujgcych ziemie Polski.

Niezaleznie od powyzszej grupy
podrecznikéw wychodzi¢ bedzie nadal
1 w regularnych odstepach czasu grupa

ma recznikdw i czytanek dia dzieci i mio-
krotkie i fatwe ,Cwiczenia dziezy.

CZWARTY ROK

,BIBLIOTEKI POLSKIEJ”

LBIBLIOTEKA POLSKA* wchodzi
w czwarty rok swego istnienia. Do
konca roku biezacego wyjdzie tacznie
36 tomow, ktore stanowig juz powaz-
ny zbiér biblioteczny, estetycznie opra-
wicnych dziet pisarzy polskich i ob-
cych. ,Biblioteka Polska“ dajaca czy-
telnikowi co miesigc obszerne tomy po
cenach znizonych,  subskrypcyjnych,

doszta w ciggu lat trzech do liczby 780 poniewaz i

osOb, ktore zamawiajg wszystkie tomy
roku, oraz do liczby okoto 300 oséb dla

KSIAZKI WYDANE W ROKU 1955

przez Katolicki Osrodek Wydawniczy ,,.VERITAS”

KSIAZKI RELIGI]I

Magdalena Dubanowiczowa
Matka Boska ws$rod nas

W WIEKU XIX i XX

N E

Op s objawien maryjnych w ostatnich czasach.

Str. 176. 4 wkiadki ilustrac. Cena: szyi. 5/-; doi. 085

Kardynat Stefan Wyszynski

Cykl: ,Nasze

Str. 16, Wielki

Duch pracy ludzkiej

KONFERENCJE O PRACY

Str. 210. Opr. ptécienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

. Wita] Krolowo

NABOZENSTWO DO MATKI B

Modiitwy — RO6zaniec — Litania — Piesni
Str. 72 4 ilustr. w tekScie. Cena: szyi. 3/-: doi. 045

Biskup Fulton J. Sheen
Sursum Corda

Jozef Wiktor
0 siedmiu pannach wodnych
I jednej krélewnie
Bajka dia dzieci
llustracje wielobarwne T. Smagaty

OZE]

Cykl: ,Nasze

Str. 16 Wielki

PRZEWODNIK WSROD TRUDNOSCI

WSPOLCZESNEGO ZYCIA

Obwoluta. Opr. ptécienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250 Wielobarwna oktadka. Ilustr. w tekscie S. Barana
Cykl: ,Biblioteczka Mtodziezy“

(w druku)

Wystawienie Naj

Sakramentu
TABLICA PRZYOLTARZOW

Opr. sztywna, celofanowa. Cena: szyi. 4/-; doi. 0.60

DOKUMENTY NAUKI KOSCIOLA

Papiez Pius XII
ENCYKLIKA

~Ad Caeli Reginam”

O krolewskiej godnosci Najsw. Maryi Panny

Wiadystaw Betza

O kroélewnie

na drewnianych nozkach
Bajka dla dzieci

format. Cena:

format. Cena:

KSIAZKI

TRESCI OGOLNE]
Ferdynand Goetel

Czasy wojny

Opis zycia pod okupacjg niemiecka

Str. 284. Opr. ptécienna. Cena: szyi. 15/-: doi. 250

llustracje wielobarwne S. Barana

Ksigzeczki*
szyi. 2/6; doi. 040

Str.

Ksigzeczki*
szyi. 2/6; doi. 040

Ks. Augustyn Kordecki
Pamietnik oblezenia
Czestochowy

W trzechsetng rocznice obrony Jasnej Gory
ok. 200. Opr. ptéc. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

Marek S. Korowicz

W Polsce pod sowieckim

jarzmem

Opis zycia pod okupacjg sowiecka

Str. 362 Opr. ptocienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

J6zef Wiktor
Historia z samochodem

Powie$¢ podroznicza z konkursem

Str. 36.
SwW.
Stanistaw

A

Wielobarwna oktadka i ilustr. w tekscie S. Barana
Cykl: ,Biblioteczka Mtodziezy*

Str. 32

(W druku)

OpowiesC o

Opowiadanie

Tajemnicza wyspa

Powie$¢ sensacyjna

Cena: szyi. 1/-; doi. 015

Zielinski

Cena: szyi. 1/-; doi. 015

Zofia Kossak

Rok Polski

OBYCZAJ | WIARA

41 plansz reprodukujgcych dzieta najwybitniejszych
malarzy polskich. — 24 przerywniki.
Str. 326. Opr. ptoécienna. Cena: szyi. 25/-; doi. 400

POWIESC

Zofia Bohdanowiczowa

Droga do Daugiel

Powies¢

Str. 228 Opr. ptocienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

Wincenty Cygan

Granatowa zatoga

Powie$¢ marynarska

Str. 364 Opr. p¥cienna. Cena: szyi. 15/~ dol. 250

Zofia Kozarynowa

Panu Adamie

Wielobarwna oktadka i ilustr. w tekscie J. Smagaty

Cykl: ,Biblioteczka Mtodziezy*

Str. 32

J. i H. Dabrowscy

Co sie dawn

Str. 16 Cena: szyi. 2/-; doi. 030
KSIAZKI DLA DZIECI | MLODZIEZY
Ks. Alfred Botor
Pierwsza Spowiedz
I Komunia Sw.

POMOC DLA RODZICOW
Biblioteka ,Domu i Szkoty“

Str. 104 Cena: szyi. 4/6; doi. 0.75

Zofia Kozarynowa

O braciach kidétnikach

I wesotej Bas

HISTORIA POLSKI W

dziato

Cena: szyi. 1/-; doi. 015

Jerzy Kossowski

W Wogezach straszy

nocami

Powies¢

(11 czesé trylogii ,TA KREW NIE PLAMI*)

Str. 388 Opr. ptécienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

iej w Polsce Z

OBRAZACH | OPISIE

Album obrazéw do pomocy przy nauce historii
polskiej

Str. 64 (podwdjnych).

Biblioteka ,Domu i Szkoty*
Cena: szyi. 5/-; doi. 075

| Kilkadziesiat ilustracj.

Powie$¢ dla dzieci i miodziezy

z 8 planszami dwubarwnymi i 2 rys

unkami.

Str. 324 Opr. ptocienna. Cena: szyi. 15/-; doi. 250

Jozef Podolski

POEZJA

Adam Mickiewicz

O krasnoludku,

ktory zostat zuchem

Bajka dla dzieci

ilustracje wielobarwne P. Mleczki

Cykl: ,Nasze Ksigzeczki“
Str.

16. Wielki format. Cena: szyi. 2/8; doi. 040

Str. ponad 800.

Do 31 stycznia 1956 r. cena obnizona,
(W druku)

Wihadystaw St Reymont

Ziemi Chetmskiej

Pielgrzymka do Jasnej Gory

Opowiadania laureata Nobla
Str. 196. Opr. ptécienna. Cena: szyi. 15

doi. 250

Jézef Szpilman

Tajemnica spowiedzi

Powiesé

Str. 296. Opr. kartonowa. Cena: szyi. 13/6; doi. 220

Stanistaw Vincenz

Na wysokiej potoninie

Str. ok. 300. Opr. ptéc. Cena: szyt 15/-; doi. 250

Pisma poetyckie
Wszystkie najwazniejsze pisma poetyckie
Adama Mickiewicza (bez ,Pana Tadeusza“) wydane
w 1-ym tomie na emigracji w stulecie Smierci poety.

Cena szyi. 30/-; doi. 500

Obrazy, dumy, gawedy z Wierchowiny huculskiej

(W druku)

ROZNE

KALENDARZ RODZINY POLSKIE]

NA ROK PANSKI 196

Liczne ilustracje — Dodatek dla dzieci

Kolorowa oktadka.

Str. 240. Wigkszy format. Cena: szyi. 7/6; doi. 150

i opisy przygod (szes¢ tomikéw rocz-

tom zawierajacy konferencie o Dracv
Duch pracy ludzkiei* ~Ks edza Prvma_
ktéra to ksigzka
osiggneta ponad 2000
krypcyjnych oraz DizyDus”~czaln wi

kszg cyfre Pamietnika“ ks Kord

kiego, oraz ,Pism poetyckich* Mickie
wieza — przecietna lczba suhskrvhen”
téw wynosi¢ bedzie miesiecznie okoto

1200 zgtoszen. Krag oséb, ktére zapre-
numerowaty w ubiegtych trzech la-
tach  przynajmniej jedna ksiazke
wyrést w roku 1955 do liczby 4.500.
Podkresli¢  réwniez nalezy wzrost
toméw ,Biblioteki Polskiej“ réwniez
pod wzgiedem naktadu, oraz ilosci

stron. O ile poszczeg6lpne tomy pierw-
szeg0 i drugiego‘rocmika”~d”~ukowane

byty w naktadach od 1500 do 2000
egzemplarzy, to dla rocznika trzecie-
g0 okazato sie ze trzeba drukowac
naktady od 2000 do 3000 egzemplarzy
po okres e subskrvDCh
ksigzki sprzedawane sg nadal w znacz-
nej liczbie, po normalnej juz, wyzszej
cenie. Okazuje sig, iz wiele toméw jest
tak wartosciowych, iz subskrybenci
stajg sie ich naturalnymi propagato-
rami  wsréd przyjaciot i znajomych.
Co do przecietnej ilosci stron, to i ona
znacznie sie powiekszyta w ostatnim
roku: w roku 19c3 ogdlna ilos¢ stron
tomoéw ,Biblioteki Polskiej* wynosita
3048, co daje przecietng 234 na tom;
w roku 1954 ogdlna ilo$¢ stron wyno-
sita — 3264 z przecietng 272 stron na
tom; w roku za$ 1955 ogdlna ilos¢
stron wynosi¢ bedzie ckoto 3570 stron
z przecietng 324 na tom.

Wydawnictwo ,Biblioteki Polskiej*
przygotowato na nadchodzacy rok
wartosciowy zestaw ks gzek. Prawdo-
podobnie jest to naj epszy rocznik ze
wszystkich dotychczasowych. Ten plan
wydawniczy tym bardziej jest korzyst-
ny dla Abonenta, ze pomimo powigk-
szania objetosci i uwzglednienia moz-
liwie najlepszych ksigzek, wydawnictwo
zrezygnowato na razie z podwyzki pre-
numeraty. By¢ moze, iz w przysztosci
sena subskrypcji bedzie musiata ulec
zwyzce wobec znacznego podwyzszenia
sie kosztéw papieru, oprawy i robociz-
ny i wobec podwyzki cen ksigzek na
rynku angielskim. W roku najblizszym
Katolicki Osrodek Wydawniczy ,Veri-
tas“ zdecydowat sie jednak nie pod-
wyzsza¢ jeszcze ceny subskrypcyjnej,
proszac gorgco polskich Czytelnikow;
aby jeszcze szerszym poparciem ,Bi-
blioteki Polskiej* pomogli Wydawnic-
twu przezwyciezy¢ wzrost kosztéw pro-
dukowania poszczegblnych tomoéw.

W roku 1956 ,Biblioteka Polska“
wyda nastepujgce ksigzki:

styczeri: Adam Mickiewicz: PISMA
POETYCKIE. W stulecie zgonu. (Tom
premiowy o ponad 800 stronach, wy-
dawany facznie za grudzien 1955 i sty-
czen 1956);

luty: Giovanni Guareschi: DON
CAMILLO i JEGO TRZODA. Drugi
tom opowiadan o Don Camillo w thu-
maczeniu Jana Bielatowicza;
. marzec: M. Czuchnowski:
SCIEN | ZAMIEC". Powies¢;

kwiecien:  B. LeSmian: KLECHDY
POLSKIE. Nieznany zhiér legend (pro-
za) znakomitego poety;

maj: W. T. Walsh: FATIMA. Po-
wies¢. Odpowiednik ,Piesni o Berna-
decie* w odniesieniu do objawien w
Fatimie. W tlumaczeniu Floriana
Smieji;

czerwiec: Stanistaw Westfal: RZECZ
O POLSZCZY2NIE. Petne uroku opo-
wiadania o mowie polskiej;

lipiec: Lloyd C. Douglas:: SZATA.
Powies¢, tom 1. Gtosna powies¢, thu-
maczona na niemal wszystkie Jezyki
Swiata, i sfilmowana ostatnio w dwaoch
wielkich filmach;

sierpien: Llyod C. Douglas: SZATA.
Powiesc. Tom I, )

wrzesien: J. Kossowski: WRACAC?
DOKAD? Trzecia cze$¢ pasjonujacej
trylogii ,Ta krew nie plami*.

pazdziernik:  Sw. Teresa od Dzie-
cigtka Jezus: DZIEJE DUSZY. Kom-
pletne ttumaczenie z ostatniego petne-
go wydania francuskiego, ktére ukazu-
je sie w styczniu 1956 roku w Lisieux;

LPIER

listopad: Maria Danilewiczowa:
DOM. Powies¢;
grudzien: Homer: ODYSEJA. W

nowym przektadzie wybitnego poety
polskiego Jozefa Wittlina .(Tom pre-
miowy).

W ciggu roku 19¢6 powinien sie row-
niez ukaza¢ zbiorowy tom, opracowany
przez lekarzy polskich pt. ,ZDOBY-
CZE NOWOCZESNEJ MEDYCYNY".

(Propaganda rezymu komunistycz-
nego w Polsce twierdzi, iz na emigra-
cji nie ukazujag sie ksigzki polskie, ze
pisarze emigracyjni nie tworzg nowych
dzietl. Niech sobie ci osobliwi mitosnicy
prawdy policza dobrze ilos¢ dziet emi-
gracyjnych pisarzy w powyzszym choé-
by spisie i niech sprébujg przeciwsta-
wi¢ tlumaczeniu Wittlina réwne kra-
jowe osiagniecia poetyckie w przyswa-
janiu  jezykowi polskiemu wielkich
dziet klasycznej literatury.)

WYOAWNICTWA ROZNE

W ciggu roku 1956 ukaze sie réwniez
kilka pozycji drobniejszych, ktore na-
rzuci chwila biezaca.

W dziale wydawnictw roéznych naj-
wiekszg pozycja bedzie czwarty rocz-
nik bardzo rozpowszechnionego juz na
emigracji ,KALENDARZA RODZINY
POLSKIEJ“. Kalendarz ten wychodzi
z roku na rok w coraz wigkszym na-
ktadzie. Na rok 1956 wydany zostat w
naktadzie 7.000 egzemplarzy. W chwili
obecnej pozostato w Wydawnictwie juz
tylko niecate dwa tysigce i do konca
roku naktad powinien by¢ zupetnie wy-
czerpany.

tylko niektore

Prze-

nosze eeolnv

70\ wen
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KATOLICKI TYGODNIK RELIGI3NO - KULTURALNY

NIEDZIELA, 4 grudnia 1955

PROBLEM KSIAZKI Z KRAJU

Ten problem od dawna narastat, ale
stale go wszyscy odktadaliSmy, ponie-
waz jest tak truany i obolaty, ponie-
waz porusza tyle watkéw naiaz, a
niektore sa jak najblizsze sercu. Ale
ostrze tego problemu nie stepia sie z
oiegiem czasu, lecz zaostrza sie i dla-
tego trzeba sprawe wreszcie podjaé.
W numerze dzisiejszym zaiedwie to za-
gadnienie stawiamy, poruszajgc Kkilka
najjaskrawszych jego aspektow. Arty-
kut niniejszy ma oy¢ tylko punktem
wyjscia dla dalszych zasadniczych roz-
wazan, poniewaz sprawa tu wysunieta
nalezy do rzedu tych, ktére raz podje-
te muszg by¢ rozpatrywane dalej, az
sie ich ostatecznie i catkowicie nie roz-
wigze.

Kazda dobra ksigzka jest skarbem,
jest wartoscig, ktoéra porusza najwiek-
szg dzwignie kultury — serce ludzkie.
Wsrod ksigzek wychodzacych obecnie
w Kraju, mozna znalezé w.ele do-
brych 1 pieknych pczycji. Nalezg tu
przede wszystkim dzieta wielkich pi-
sarzy poiskich minionych okresow,

oraz pewna ilos¢ dziet naukowych,
ktore mowig o wartosciach  kultury
polskiej.  Tych ostatnich jest spora

1lo$¢, cho¢ w wielu z nich znajdujg sie
wtrety i interpolacje bedace okupem
autorow na korzy$¢ okupanta za moz-
no$¢ wydania danej ksigzki w ogdle.
Pewna ilo$¢ tych wydawnictw, klasy-
kéw z marksistowskimi wstepami i
ksigzek naukowych z takiego samego
typu wstawkami — moze byé uznana
za dopuszczalng do naszych ko6t emi-
gracyjnych, jesli jasno i wyraznie do-
dane bedzie do nich ostrzezenie, ze ta-
kie zdradliwe dodatki w ksigzce sie
znajduja.

Ale, niestety, wiekszo$¢ ksigzek wy-
dawanych w Kraju jest niemozliwa do
przyjecia przez polskiego emigranta
politycznego. Olbrzymia wiekszos¢ za-
prawiona jest owag perfidng, coraz
zreczniejsze przybierajaca maski pro-
pagandg materializmu ,naukowego*,
ktéry ma stopniowo przenika¢ w my-
Slenie i wyobraznie ludzka, aby skru-
szy¢ w niej podstawy kultury dotych-
czasowej, kultury chrzescijanskiej, a
budowa¢ materialistyczny, ateistycz-
ny i tepy poglad na $wiat. Do ksigzek
tego rodzaju nalezg wszystkie bez ma-
ta obecne utwory literackie wydawane
w Polsce, wérdd ktérych niekiedy mar
nifestuje sie nawet interesujgcy talent,
(cho¢ rzadziej, nizby sie mozna po tak
dtugim okresie i miedzy tyloma pozy-
cjami spodziewac), ale z ktorych kaz-
da jest w jaki$ sposob zwigzana z ko-
munistycznym pogladem na $wiat i z
komunistyczng stuzbg. Nawet, nieste-
ty, bardzo czesto wsrod ksigzek wyda-
wanych przez oficyny ,postepowego ka-
tolicyzmu“.

Ale nie tylko same ksigzki literackie.
Réwniez ksigzki dla dzieci i mtodziezy
majg czesto, gleboko ukrytg, ale jed-
nak lIstniejaca nute propagandowa.
Najzdradliwsze sg wszakze ksigzki pot-
naukowe, czy popularno-naukowe.
Trzeba przyznaé, ze wydawnictwa re-
zymowe wydajg pozycji z tego zakre-
su mnostwo. | trzeba przyznac, ze wy-
dajg je pieknie. Zaprzagngwszy w te
prace caly polski talent graficzny, pol-
ska pomystowos¢ i lotnos¢, wydajg to-
my bardzo pociggajgce, ze wszystkich
mozliwych dziedzin wiedzy oraz zain-
teresowan ludzkich.

Céz jednak z tego, skoro te ksigzki
sg gtownymi rozsadnikami filozofii
komunistycznej wsrdd polskiego czy-
telnika. Rezym komunistyczny prze-
chwala sie triumfalnie, iz obecnie wy-
chodzi w Polsce ile§ tam krotnie wie-
cej ksigzek od okresu przedwojenne-
go. Tak, jakby te dwie kategorie ksia-
zek mozna bylo ze sobg poréwnywac.
Ksigzki dzisiejsze  wychodza przeciez
nie z mitosci komunizmu dla samego
ruchu wydawniczego, ale dlatego, ze
zadania, ktorego wsrdéd spoteczenstwa

polskiego nie moze speini¢ nudna ko-
munistyczna politgramota, spetniajg
niepostrzezenie te pieknie wydane,

estetycznie wygladajace, w niektorych
fragmentach bardzo cenne ksigzki po-
pularno-naukowe z réznych dziedzin
wiedzy i zycia.

Te ksigzki, niestety, bardzo czesto
sprzedawane sg w polskich ksiggar-
niach emigracyjnych. Bo przeciez —
mowi sie nieraz — c6z moze szkodzi¢
ksigzka o astronomii, o fizyce, o Jezy-
koznawstwie, o historii, o geografii, o
handlu S$wiatowym, o ogrodach war-
szawskich, o architekturze i o dziejach
malarstwa? Jesli w ksigzkach na ta-
kie i inne tematy, znajduja «ie tylko
obowigzkowe  wtrety marksistowskie,
mozna przy poczynionej uwadze Kksigz-
ke te uzna¢ za godng rozpowszechnie-
nia. Ale jezeli, Jak Jest najczesciej, ca-
ty tekst Jest przesigkniety materializ-
mem dialektycznym, zaréwno w kon-
strukcji, jak w samej tresci, jak wresz-
cie w wydzwieku koricowym, to taka
ksigzka jest niedopuszczalna.

Prociem Ksigzki z Kraju ma uia emi-
gracji awa aspeKty: jeaen treociuwy i
uiugi wydawniczy, tspiuwa tresci p”/iu-
szona zostata czeSciowo powyzej. iNie
jest to sprawa fatwa, poniewaz Ksigzea
wycnoazi mnustwo i musiato by sie
stworzy¢ caly aparat dla czytania i
KiasyiiKowama kazaej ukazujgcej sie
KSigzKi. Rodzi sie pytanie, kto to ma
rooic i jaK to robie" Bo trzeba przy
tym nie tylko sity technicznej i czasu,
ale i duzego oczytania oraz bardzo
piecyzyjnyen i deliKatnych kryteriéw,
aoy nie zrobi¢ krzywdy, albo ksigzce,
albo, co wazniejsze, cztowiekowi na
emigracji. Aby nie zakaza¢ ksigzki
wartpsciowej, albo nie pusci¢ ks.gzki
szkodliwej. Mimo jeanak tych trudno-
Sci, stworzenie takiej komisji ocenia-
jacej jest rzeczg nieodzowna i spiesz-
na Ksigzka wydawana w Kraju zale-
wa emigracje i nie wiem, czy byloy
w tym jaki sens, czy optacitby sie caty
tiud pozostawania na emigracji, gdy-
by w przeciagu kilku lat w umysty
emigrantéw wecisnely s.e powoli pogla-
dy i zasady, ktére tworzg filozofie ko-
munistyczng i sa najwiekszym ziem
wspotczesnego $wiata, ktére sprawia-
ja roéwniez to, ze jesteSmy poza do-
mem.

Drugi aspekt tej sprawy dotyczy
ruchu wydawniczego. Rezym komuni-
styczny przystgpit do wielkiego ataku
na dusze emigracji za posrednictwem
ksigzek i pism.Centrale rezymowe wy-
szukujg chetnych komisantéw ksigzki
z Kraju, przyjezdzajg do os$rodkow
poiskich przedstawiciele hurtowni ksig-
zek i pism, instytucje polskie otrzymu-
ja kuszace oferty. Atak przeprowadza-
ny jest w catej petni. Rezym czyni to
z dwoch powodow, ktore sie 'zreszta
tacza ze soba: po pierwsze, aby wecis-
ka¢ w myslenie emigracyjne tres¢ ko-
munistyczng, i po drugie, aby podciac
na emigracji niezalezny, niepodlegly
ruch wydawniczy.

Ksigzka z Kraju byfa dotad bardzo
droga. Wptywaty na to rézne czynniki.
Przyczynili sie do tego i sami ksiega-
rze enngracyjni ustalajac za wysokie
ceny. Ale sprawiat to przede wszystkim
sam rezym, ustalajac karykaturalny
parytet przeliczeniowy pomiedzy zio-
tym a walutg zachodnig. Gdy w po-
czatkach biezagcego roku uktadano
wielkg i wielokierunkowg, wielosposo-
bowa kampanie na rozbrojenie i ,zne-
utralizowanie*  emigracji, musiata
wowczas réwniez zapas¢ uchwata, aby
ksigzka produkowana w Kraju, a
sprzedawana na emigracji gwattownie
staniata. W chwili obecnej jesteSmy
Swiadkami tej operacji.

Propozycje ksiegarskie, ktére przy-
chodza listownie, oferty, ktére sktada-
ne sg przez wystannikbw — znizajg
ceny na ksigzki z Kraju w sposéb nie-
mal karkotomny. Nie tylko to. Przy
niestychanie, zaiste, niskich cenach
sprzedaznych, oferty owe obiecujg
ksiegarzowi procent posrednictwa ksie-
garskiego w rozmiarach nieznanych
nigdzie poza tym na Swiecie. Na sprze-
dawanych ksigzkach  ksiegarz moze
uzyska¢ 60% ceny albo i wiecej! Po-
kusa zostaje zastawiona, jak putapka
na naiwne myszy. Mozna by sie bylo
cieszy¢ tg naglg szczodrobliwoscig re-
zymu, gdyby nie dwie rzeczy: gdyby
nie to, ze ta niska cena jest nizsza
od kosztéw produkcji ksigzki, a wiec
dla celow komunizowania emigracji
doptacany jest pienigdz wyzylowany z
przepracowanych i gtodujacych ludzi
w Kraju, oraz gdyby nie to, ze ten
manewr, w razie udania, potozytby
niezalezny ruch wydawniczy na emi-
gracji.

Tu jest czas, aby powiedzieé, iz roz-
wigzanie problemu ksigzki z Kraju za-
lezy od stanowiska, jakie zajma ksie-
garze emigracyjni. Pismo, w kto-
rym ukazuje sie niniejszy artykul, na-
lezy do instytucji, ktora prowadzi
wielkg wysytkowg ksiegarnie emigra-
cyjna. Stowa, ktére tu pod adresem
ksiegarzy sg wypowiedziane, dotycza
wszystkich ksiegari polskich na emi-
gracji, a wiec dotycza réwniez i w
pierwszej mierze ksiegarni Katolickie-
go Osrodka Wydawniczego ,Veritas“.
Co prawda ksiegarnia ,Veritasu*
sprzedaje z zakresu ksigzek z Kraju
tylko ksigzki skontrolowane, jest ona
wszakze jedng z wielu w szeregu in-
nych ksiegarn i musi wystucha¢ tych
uw'ug, ktére tu pjd adresem catego
ksiegarstwa emigracyjnego Kkierujemy.

Czy planom komunistycznym uda
sie wtargna¢ w obreb emigracji droga
ksigzek i czasopism, zalezy to od pol-
skiego ksigegarza. Z rzeczy ziemskich
nic na emigracji nie jest ceiem samym
w sobie, wszystko jest stuzbg niepod-
legtosci Kraju. Rowniez ksiegarstwo.
Nie jest wazne, czy ksiegarnie zaro-
bia mniej, czy wiecej. Wazne jest, aby
ksigzka niosta dobro, a nie komuni-
styczny podstep. Dlatego, pierwszym
obowiazkiem ksiegarza przy obecnej
wzmozonej akcji dywersyjnej rezymu
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na emigracje jest zaostrzy¢ kontrole
sprzedawanych ksigzek i sprzedawac
tylko dobre. Nie wydaje sig, aby ta
kontrola byla mozliwa w pojedynke.
Nie ma tak zasobnej ksiegarni, ktora
by mogta pozwoli¢ sobie na personel
czytajacy kilkaset pozycji miesiecznie.
Musi tedy powsta¢ spoteczna komisja
oceny ksigzek, ktorej decyzjom po-
szczegllne ksiegarnie sie podporzad-
kuja.

Pojawita sie w prasie wiadomos¢, iz
pewne Kksiegarnie emigracyjne przyje-
ty oficjalne przedstawicielstwo centra-
li i hurtowni ksigzkowych rezymu.
Wiadomos$¢ te nalezy jak najszybciej
sprawdzi¢. Powotana do tego jest za-
wodowa organizacja ksiegarstwa, emi-
gracyjny Zwigzek Ksiegarzy i Wydaw-
cow, ktéry powinien stan rzeczy skon-
trolowaé, a jezeli wiadomos¢ polega
na prawdzie, jasno i wyraZznie wymie-
ni¢ te ksiegarnie, ktére staly sie agen-
cjami wydawnictw rezymu komuni-
stycznego.

Pozostaje sprawa pokusy, sprawa
cen. Nie optywajacym w kapitaty, nie-
kiedy nawet biedujgcym ksiegarniom
polskim na pewno przydataby sie ta-
ka sytuacja, kiedy by mogty sprzeda-
waé duzo ksigzek, tanich i przy raba-
cie ponad 60 procentowym. Ale ksiegar-
stwo emigracyjne to stuzba sprawie,
nie problemy zarobku.

Wiedzac, iz patriotyzm polskiego
ksiggarstwa jest ponad wszelka watpli-
wos¢, jesteSmy pewni, iz pokusa zo-
stanie odrzucona i sprzedawane bedg
w ksiegarniach emigracyjnych tylko te
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ksiazki z Kraju, ktére sprzedawane
byc moga. Zadna wiecej. | tu powinien
wystapi¢ z inicjatywa czynnik spotecz-
ny zrzeszonego ksiegarstwa. Powinna
powsta¢ Centrala Zakupéw ksigzki z
Kraju, ktéra by regulowata wszystkie
problemy z tego zakresu, z problemem
cen i procentéw ksiegarskich wiacznie.

Przymkniecie oczu na powstaty stan
zalewu rynkéw emigracyjnych ksigz-
kg krajowg grozi dwoma ciezkimi
komplikacjami: penetracja idei komu-
nistycznych i potozeniem emigracyjne-
go ruchu wydawniczego. Dumpingowa
cena ksigzki krajowej, a méwimy tyl-
ko o krajowej ksigzce ztej albo niepo-
trzebnej, uniemozliwi wydawanie Ksia-
zek na emigracji, poniewaz ksigzki te
muszg by¢ uczciwie i w petni, bez ni-
czyjej krzywdy, zaptacone, i dlatego
muszg by¢ drozsze, podobnie jak nig
jest ksigzka angielska, francuska, czy
amerykanska.

Oczywiscie, wszystko, co tu napisa-
liSmy jest zaledwie zaczgtkiem waz-
nego problemu ksigzki krajowej dla
zycia emigracji. Dobrze by sie stalo,
gdyby na powyzszy temat mogla sie
rozwing¢ szeroka dyskusja i naswietl
li¢ sprawe ze wszystkich stron. Jedno
wszakze Jest juz teraz, na poczatku
dyskusji, pewne, to mianowicie, iz za-
daniem emigracji jest ,utrzymanie ty-
pu kultury narodowej, ktory w Kraju
nie moze by¢ kultywowany“. A jesli
tak jest, to ten frazes musi co$ znaczy¢
przede wszystkim w sprawach wydaw-
niczych i ksiegarskich.

J. K.
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Jeden z recenzentéw naszego ,Kalen-
darza Rodziny Polskiej* w roku ubieg-
tym zauwazyt, iz urokiem jego jest to,
ze czytelnik nie wie, co znajdzie na na-
stepnych stronach. To samo, miedzy
innymi, stanowi zapewne o uroku naj-
nowszego ,Kalendarza Rodziny Pol-
skiej na rok 1956". Ale i w tym nieta-
dzie pozornym jest pewien i cel i po-
rzadek.

Trzeci juz z kolei rocznik kalenda-
rza ustala bowiem typ tego wydawni-
ctwa, ktére poza kalendarium i szere-
giem kalendarzowych informacyj roz-
ni sie jeunak od innych kalendarzy,
namierzeniem redakcji od poczatku
bytlo utworzenie rocznika, ktéry by
wchodzac do polskich rodzin na emi-
gracji, rozsianych po catym Swiecie, ta-
czyt je w jedna polska rodzine wy-
cnodzczg, majgca wspome cele i tros-
ki i upodobania. ,Kaiendaiz Rouziny
Polskiej* ma by¢ ksigzka, na ktorg
czytelnik czeka z zaciekawieniem, za-
nim sie ona ukaze, ktoérg bierze do re-
ki z zainteresowaniem, potem czyta ja
przez szereg wieczoréw, a na koniec od-
stawia, aby siega¢ do niej po informa-
cje czy odswiezenie wiadomosci i ktérag
zachowuje w swym ksiegozbiorku emi-
gracyjnym, jako co$, co przedstawia
dlan trwatg wartos¢ literacka. Bo ka-
lendarz ten jest w istocie ksigzka, i to
zarowno pod wzgledem swej objetosci,
gdyz liczy sobie prawie minon znakéw
drukarskich, to jest tyle, ile dwie 200
Si.ronicowe powiesci jak i przede wszy-
stkim ze wzgledu na celowy dobor tre-
éci, interesujagco podanej przez znane
i kompetentne piorg polskie, oraz o-
prawionej w mozliwie najlepsza szate
graficzng przez polskiego artyste-gra-
fika i towarzysza sztuki drukarskiej.

Kosciec kazdego rocznika stanowi
jakie$ szczeg6lnie aktualne zagadnie-
nie spoteczno-kulturalne naszej emi-
gracji. W nowym kalendarzu, ktory juz
od 6 tygodni jest na potkach ksiegar-
skich, jest nim sprawa zachowania
polskosci  dzieci naszych na uchodz-
stwie przez umiejetne skupienie wysit-
kow spoteczenstwa na zaktadaniu i
utrzymaniu sobotnich szkét i kursow
doksztatcajacych, urzadzaniu Kkolonii
letnich i wspieraniu organizacyj o$wia-
towych z Polskg Macierza Szkolng na
czele. Artykuly znanych specjalistow
tego zagadnienia oraz wiele inofrmacyj
i wskazéwek zarysowuje to zagadnie-
nie i pokazuje te prace, ktérej serdecz-
nie na wstepie do kalendarza btogosta-
wi Opiekun Duchowy Emigracji, J. E.
ks. arcybiskup J. Gawlina.

Z innych spraw emigracyjnych, dr
J. Zubrzycki omawia sprawe asymila-
cji i wynarodowienia, Witold Olszewski
(Francja) daje interesujacy bilans 10-
lecia emigracji politycznej (1945-1955)
oraz nieznane szczegoly jej organizo-
wania zaraz po wojnie. Ks. Fr. Bolek
(Stany Zjednoczone) kresli udziat Po-
lonii amerykanskiej w zyciu politycz-
nym Stanéw i jej wplyw na obrong
sprawy polskiej. Jerzy Kossowski (z
Brazylii) zywo przedstawia imponujg-
cg site zywiotu polskiego w tym kra-
ju i wkiad Polakow w jego cywilizacje.

I K

IGRACYJNEJ

Obszerny dziat katolicki, obok licz-
nych informacyj, zawiera w tym ro-
ku nie opublikowane dotychczas w je-
zyku polskim dane o ilosci katolikow
w krajach catego $wiata (wraz z ma-
pg) oraz ciekawe wnioski z tych cyfr
ptynace. Osobny artykut omawia naj-
nowsze rozporzadzenia  Stolicy Apo-
stolskiej dotyczace opieki duchownej
nad uchodzcami oraz podaje organi-
zacj(? duszpasterstwa polskiego na u-
chodzstwie.

Prawdziwg ozdobg tego aziatu sg ar-
tykuty: A. Turskiego o (Jhrysto-Maryj.
-nym herbie miasta Lwowa, napisany
na przypadajacg w kwietniu 1956 r.
300 rocznice siuodw Jana Kazimierza,
a drugi Jana Tokarskiego, ktory poda-
je mato jeszcze znane szczegoly naj-
nowszych badan nad cudownym obra-
zem Maiki Boskiej Czestochowskiej, o.
gtoszonych przez Polskg Akademie U-
miejetnosci w roku 1%jz Piekny klej-
nocik poiskiej kultury religijnej sta-
nowi szkic o starym plockim obrzedzie
Slubnym z X1V wieku, skreslony przez
wyoitnego polskiego lituigiste, s. p. ks.
pratata J. Michalaka.

.Kalendarz Rodziny Polskiej" taczy
rodzing uchodZczg z roazma w Kraju,
podajac nie tylno wiele zaktualizowa-
nych wiadomosci o Po.sce wspdtczes-
nej (warto je poleci¢ miodziezy na-
szej oraz rodzicom i wychowawcom,
ktérzy opowiadajg dzieciom o Polsce;,
o dorobku naszego narodu i o obronie
Wiary w Poisce, ale tez ujmujac ob-
szernie pewne zagadnienia, jak np.
wielkg prezno$¢ biologiczng naszego
narodu (w artykule dra J. Zubrzyckie-
go) oraz wskazujac nadzieje, jakie dla
naszego pokolenia tgczg sie z Ziemia-
mi Odzyskanymi (w artykule Pawia
Kmity z Francji). Znany za$ polski
ekonomista, dr Wojciech Zaleski (Hisz-
pania) daje charakterystyke gospo-
darki Polski po 10 latach okupacji.

W zakresie popularyzacji nauki i
jej olbrzymich po prostu wspobtczes-
nych zdobyczy docent mikrobiologii
dr W. Odrzywolski omawia nowg ere w
medycynie, jakg otwarly tak popular-
ne dzi§ antybiotyki z penicyling na
czele, podaje historig ich odkrycia oraz
przeglad tych wspaniatych $Srodkéw
leczniczych. Wiele sie teraz mowi i pi-
sze 0 energii atomowej i jej pokojo-
wym zastosowaniu. Od podstaw oma-
wia to zagadnienie swym wytrawnym
piorem dr T. Felsztyn, a w drugim
szkicu  przedstawia cienie i $wiatta
promieniowania oraz wplyw jego na
dziedziczno$¢. Nie brak tez omoéwienia
wyprawy do bieguna potudniowego,
ktorej pierwsze statki juz ptyng ku
wiecznym lodom Antarktydy.

Okazale sie przedstawia dziat lite-
racki, bo ostatni kalendarz zawiera az
9 nigdzie jeszcze nie drukowanych no-
wel, opowiadan i gawed, takich pisa-
rzy jak: F. Goetel, Z. Kossak, S. Kos-
sowska, J. Kossowski, J. Kowalewski,
Z. Kozarynowa, A. Milker, B. Obertyn-
ka, J. Oleski, K. Paciecny z Ostrysa i
A. Poleska. Utwory te ilustrowali arty-
sci-graficy: S. Baran, M\ Milkerowa,
P. Mleczko, L. Pawlikowska, J. Sma-
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Przebywajac w $wiecie, ktérego duch
ma za dominujacg nute pojecia z jed-
nej strony protestanckie, a z drugiej
wyroste na podtozu protestanckim —
agnostyczne, sceptyczne, lub wrecz an.
tyreligijne, jesteSmy na emigracji w
o wiele wiekszym stopniu pod naparem
tego wszystkiego, co moze by¢ zrodiem
religijnego  watpienia, niz bylismy
przed wojng w Polsce. W Kraju mozna
byto ongi$ wierzy¢, mato sie troszczac
0 argumenty tych, co wiare krytykuja;
oczywiscie nie wszyscy i nie wszedzie:
ale dla wielu os6b, nawet jako tako
wyksztatconych, a zwlaszcza kobiet, ta
ufna wiara, wolna od pierwiastka po-
lemiki i obrony przed Kkrytyka, wystar-
czata. Oczywiscie, me wystarcza dzi$
takze i w Kraju: propaganda ateistycz-
na wciska sie tam dzi§ wszystkimi
szczelinami i trzeba sie przed nig bro-
ni¢, w spoteczenstwie, w rodzinie i we
wihasnej duszy. Trzeba sie zreszla bro-
ni¢ inaczej, niz tu na emigracji, bo
atak przychodzi z innej strony 1 jego
argumenty sg inne. Na ogot, tatwiejsze
do odparcia, bo prymitywniejsze.

Na emigracji — trzeba w te obrone
wkiada¢ nieraz catkiem sporo wysitku.

Na og6t wcale nie rzadkim zjawis-
kiem jest dzi§ na emigracji dostanie
sie Polaka lub Polki pod wplyw spo-
sobu myslenia protestancko-agnostycz-
nego.

Wiasnie  miatem sposobno$¢ swiezo
sie zapozna¢ z wypadkiem moze nie
szczegOlnie typowym, moze nawet ra-
czej wyjatkowym, ale charakterystycz-
nym. Mioda Polka, zcna dobrego, wie-
rzacego i praktykujgcego katolika, za-
czeta sie rozczytywa¢ w angielskiej li-
teraturze filozoficznej. Rezultat: zaczy-
na wygtasza¢ takie twierdzenia, jak
np ze Chrystus Pan nie byt Bogiem.
Zaczyna by¢ coraz giebiej przeniknie-
ta duchem sceptycyzmu i agnostycyz-
mu.

Nie jest to bynajmniej osoba ptytka,
sktonna chwyta¢ popularne, antykato-
lickie formutki. Przeciwnie: jest to
osoba niewatpliwie wartosciowa, o
gtebszych  zainteresowaniach intelek-
tualnych, o powaznym spojrzeniu na
Swiat, dobra zona, dobra matka. Jej
odejscie, a raczej jeszcze nie odejscie,
ale odchodzenie od wiary nie jest wy-
nikiem niedbania o glebsze prawdy by-
tu, ale przeciwnie, rezultatem zagtebia-
nia sie w nie. Nieszczescie chciato, ze
natkneta sie na literature niekatolicka
— z natury rzeczy dostepniejszg w
tym kraju i panujagca w tutejszym
$rodowisku intelektualnym — i raz do-
stawszy sie pod jej wpltyw, idzie juz po
drodze raz wytknietej, zagtebiajgc se
coraz bardziej w lekture tego samego
kierunku.

Wypadek ten pokazuje nam, jakie
niebezpieczenstwa moga grozi¢ wielu
sposréd nas. Naszym zonom, naszym
dorastajgcym i dorostym dzieciom —
1nam samym.

Co na to poradzi¢? — Rada jest tyl-
ko jedna: trzeba czyta¢ i trzeba dawac
naszym bliskim do czytania powazng
literature katolicka.

Mato mamy tu dostepnej, odpowied-
niej literatury polskiej. Ale literatura
katolicka angielska jest obfita, dostep-
na i na wysokim poziomie, a dostoso-
wana do zwalczania tych niebezpie-
czenstw, z ktorymi katolik styka sie
na tej wyspie. Korzystajmy wiec — z
niej.

Chciatbym poda¢ tu gars¢ tytutdw
ksigzek, ktore warto jest samemu prze-
czyta¢, lub innym podsunag.

Zaczatbym od doradzania lektury
— autobiograficznej. Jest rzecza bar-
dzo pouczajagcg, a zarazem ciekawa,
zapozna¢ sie z wewnetrzng walkg i
procesami myslowymi  innych ludzi,
ktorzy sami przeszli przez okres wat-
pienia i wahanh — az w koncu zrozu-
mieli, ze prawdg jest wiara katolicka.
Literatura pamietnikarska konwer-
tycka jest w jezyku angielskim nie-
zmiernie obfita — a jest to literatura
na bardzo wysokim poziome, gdyz
konwertyci  angielscy i amerykanscy,
to sa przewaznie ludzie ze szczytow
intelektualnej elity.

Kréluje wsrod tej literatury ,Apolo-
gia pro vita sua“ kardynata Newmana
(wiele wydan, od 6 szyi. wzwyz), ale
dla dzisiejszego czytelnika polskiego

gata i T. Terlecki, ktorego dzietem
jest tez dwubarwna oktadka. Upiek-
szajg kalendarz poezje: j. Balinskiego,
J. Bielatowieza, Z. Bohdanowiczowej,
B. Obertynskiej, B. Przytuskiego i S.
Woyspianskiego.

Nie zapomniano i o dzieciach, dla
ktérych o Andersenie subtelnie pisze
A. Kisielnicka, a J. Smagata pomysto-
wo ilustruje dwie bajki mistrza. Utwo-
ry dla dzieci piéra M. Bochnarowej, A.
Kisielnickiej i B. Obertynskiej oraz
,Piosenka o Kowalu“ W. Pelca z zywy-
mi ilustracjami W. Januszewskiego
obaj z Paryza) wypetniajag ,Kacik
ziecl”.

W koncu sport, ciekawostki, rozryw-
ki i humor — uzupeiniajg wcale boga-
ta, jak z tego widaé, tre$¢ rocznika,
ktory zdobi okoto 100 ilustraciji.

SpotkaliSmy sie z opinig, ze poziom
.Kalendarza Rodziny Polskiej* a
wskutek tego i cena sa za wysokie.
Pragniemy w nim podawa¢ wiadomo-
Sci  mogace zainteresowa¢ kazdego
myslacego Polaka, cenigcego sobie sto-
wo polskie na obczyznie i staramy sie
je podawaé¢ w formie mozliwie prostej
I jezykiem przystepnym. Pragniemy
bowiem réwna¢ w goére, a nie w dét —
i 0 to chyba nikt nie powinien zywi¢
do nas pretensji, ani sie temu dzi-
wi€. Jak rowniez i temu, ze taka wia-
$nie, do$¢ pokazna i tadnie wydana
ksigzka musi kosztowac tyle, ile wyno-
si naktad pracy i staran w nig wiozony.

J. Ca
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jest to ksigzka by¢ moze zbyt juz od-
legta w czasie i w tresci myslowej: na-
wrocenie kardynata Newmana, ongi$
teologa anglikanskiego na uniwersyte-
cie okstorazkim, aoKonato sie okoto
stu lat temu, a jego wahania i watpie-
nia wywodzg sie ze $wiata mysli 1 du-
chowosci anglikanskiej. Dzisiejszemu
polskiemu czytemikowi na tej wyspie
doradzitbym bardzo zywo i inteligent
nie napisang ksiazke znanego angli-
kanskiego alpinisty i narciarza ArnoL
da Lunn ,Now | See“ (Sheed & Ward,
15 wydanie, 1955 cena 8/6) jej dalszy
ciag ,Within that City“ (tamze, 4 na-
ktad, 1955 8/6) oraz wspdlng ksigzke
tegoz autora i ks. Ronalda Knox'a,
stanowigca wymiane listbw na sporne

budzace watpliwosci tematy z okresu,
gay Lunn bronit s.e przed pokusg zo-
stania katolikiem: ,Difficulties* (Eyre
& Spottiswoode, 1952, 7/6). Doradzit-
bym daiej — zwlaszcza paniom
ksigzke miodej uczonej przyrodniczki
angielskiej, doktorki filozofii, ongi$
ateistki i przeciwniczki Kosciota, ale w
1950 roku na wiare katolickg nawroco-
nej, Daphne Pochin-Mould: ,The Rock
of Truth* (Sheed & Ward, 2 nakiad,
1954, cena 10/6). Doradzitbym wreszcie
gtosna, ksigzke stawnego dz$ amery-
kanskiego pisarza, mnicha-trapisty,
ongi$ ateisty (pochodzenia protestanc-
kiego) ze Swiata cyganerii malarsko -
uniwersyteckiej, ale w r. 1938 nawrd-
conego na katolicyzm : Thomasa Mer-
tona ,Elected Silence* (Holhs & Car-
ter, 7 wydanie ang.e.skie, 1954, cena
10/6. Wydania amerykanskie noszg ty-
tut: ,Seven Storeys Mountain®).

Przede wszystkim jednak radzitbym
przeczyta¢ zbiér kroétkich autobiografii
konwertyckich pod reaakcja John A.
0 ‘Briena, zwiaszcza tomy | i Il ,The
Road to Damascus” (W. H. Allen 1949
i 1900, cena tomu 2/-; tomy IH i IV
po 12/6), zawierajgce relacje takich
wybitnych  angielskich i amerykans-
kich pisarzy, politykéw, uczonych itd
jak Evelyn Waugh, Christopher Hollis,
Clare Booth Luce, Dougias Hyde, Ful-
ton Oursler, Daniei Sargent, Francis
Parkinson Keyes i tylu innych, o przy-
czynach i okolicznosciach ich nawro-
cenia.

Ale to wszystko — tylko jako wstep.

Kto chce pogtebic¢ sobie owe pojecia o
wierze — niech przeczyta Fr. J. Shee-
d'a ,Theology and Sanity“ (Sheed &
Ward, 1951 cena 15/-).

Kto chce sie upora¢ z watpliwoscia-
mi co do istnienia Boga, niecn przeczy-
ta przystepng, ale wecale nie plytka
ksigzeczke D. J. B. Hawkins'a ,Tne
Essentials of Theism*“ (Sheed & Ward,
1949, cena 7/6).

Kto chce znalez¢ odpowiedz na gne-
bigce go pytania, jakie w n.m obucizita
lektura nowoczesnej tworczosci filozo-
ficznej agnostycznej, niech przeczyta
Donalda Nicholfa ,Recent Tnougnt
In Focus“ (Sheed & Ward, 1902, cena
16/-), a potem, jesli chce, mech sobie
pogtebi swa wiedze, idgc sladami wskar
zanej przez tego autora blibliografii.
Kto chce sie zapozna¢ z katolickg my-
$lg filozoficzng, niech przeczyta popu-
larng ,Philosophy for the Layman*
dominikanina A. Doo.an'a (Domini-
can Publications, Dublin 1954, 12/6),
albo trudniejsze J. Mantaina ,,An In-
troduction to philosophy* i ,A Preface
to Metaphysics“ (obie Sheed & Ward,
cena: 10/6 i 7/6). Mozna réwniez prze-
czyta¢ cate mnoéstwo innych ksiazek fi-
lozoficznych, reprezentujgcych stano-
wisko katolickie, wsréd ktorych ogra-
nicze sie do wymienienia tylko jednej
jeszcze: E. Gilson ,The Unity of Philo-
sophical Experience* (Sheed & Ward,
cena 16/-).

Warto réwniez zapozna¢ sie z filo-
zofig $w. Tomasza, zaczynajac od ksia-
zek o samym $w. Tomaszu, np. jezuita
M. C. D*Arcy ,Saint Thomas Aquinas*
(Clonmore & Reynolds, 1953 18/-),
albo Swiezo wydana, zwigzta, lecz do-
skonata ksigzeczka o. F. C. Copleston a,
takze jezuity: ,Aquinas“ (Pelican
Books, 1955, cena 3/6).

Oczywiscie, mozna by do tego dodaé
cale mnéstwo tytutbw z dziedziny bi-
blistyki, zywotéw Swietych, historii
Kosciota (np. historii reformacji z ka-
tolickiego stanowiska), socjologii, a
wreszcie po prostu teologii i innych —
ale tak obfita bibliografia przerasta
ramy niniejszego artykutu.

POLONUS

KONKURS NA WIERSZ
DLA DZIECI

Firma Tazab Ltd. w Londynie ogto-
sita konkurs na wiersz, lub cykl wier-
szy (nie wiecej niz 120 linii) dla pol-
skich dzieci. Utwér ma uwzgledniaé
pierwiastki narodowe.

Nagroda za najlepszy utwor wynosi
50 gwinei. Termin nadsytania prac
(tylko w maszynopisach) uptywa 31
grudnia 191 r.

Wynik konkursu ogtoszony bedzie
nic pézniej, jak 1 marca 1956 r.

Utwor nagrodzony staje sie wiasno-
Scig firmy Tazab Ltd. i bedzie na Jej
koszt wydany.

Sktad jury: dr Zygmunt Nowakow-
ski (przewodniczacy), E. L. Hotdano-
wicz, Janusz Jasienczyk, Stefania Kos-
sowska i Bogustaw Przeradzki.

Prace opatrzone godtem, z dofaczo-
ng zamknietag kopertag z nazwiskiem i
adresem autora nadsyta¢ nalezy pod
adresem: Jury Nagrody Literackiej,
c/o Tazab House, 22 Roland Gardens,
London, S.W. 7, England.



